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ZAGADNIENIE KOLONIALNE 
W dniu 10 lutego 1920 roku Pol

ska objçla w posiadanie zaledwie, 
jeâli nie liczyé pôlwyspu Helu, 
72 km. wybrzeza morskiego, oraz 
weszla w prawa lokatora w Gdari-
sku. Nie wiçc dziwnego, ze dopôki 
nie wybudowala wlasnego portu 
morskiego w Gdyni w latach 
1924-1929, nie môgl rozwijaé siç 
handel morski, jak rôwniez polska 
zegluga morska. 

Handel morski Polski w 1924 r. 
wynosil zaledwie 13% ogôlnych 
obrotôw handlu zagranicznego 
Polski. Po wybudowaniu Gdyni 
i uruchomieniu wlasnej zeglugi 
morskiej, stale wzrastal i wynosil 
w 1929 r. — 42.3%, w 1930 r. — 
50.4%, w 1931 r. — 60.9%, 
w 1932 r. — 67.8%, w 1933 r. — 
69-3%, w 1934 r. — 72.5%, 
w 1935 r. — 73.3%, w 1936 r. — 
77.2%, w 1937 r. — 77.9%, 
w 1938 r. — 77.7%, a w 1939 r. 
©si^gn^l okolo 80%. 

W pierwszym roku istnienia 
polskiej zeglugi, 1927, przewiozlâ 
ona zaledwie 3% ladunkôw rripr-
skich, id^cych przez dwa polskie 
porty w Gdyni i Gdarïsku, w 1937 
r. osi^gnçla 11%. A wiçc okolo 
65-75% ladunkôw morskich pol-
skioh portôw przewozily statki 
handlowe panstw obcych. Odbija-
lo siç to w sposôb niekorzystny na 
naszej walucie, gdyz musieliémy 
placié ogromne sumy za przewôz 
towarôw morzem w walucie obeej, 
a poza tym tracil nasz kupiec i ro-
botnik na zarobkach, wynikaj:j-
cych z obcego posrednictwa hand-
lowego. 

Rôwnolegle z rozbudow^ Gdyni 
i unowoczeénieniem portu w Gdan
sku, Polska wybudowala porty ry-
backie w Helu, Jastarni, Kuzni-
cach, Ohalupach, Wladyslawowie 
/obok Wielkiej Wsi-Hallerowa/ 
oraz w Pucku, szkolila rybakôw 
przy Szkoie Morskiej, zaopatrzyla 
ich w nowoczesny sprzçt i stwo-
rzyla odrçbne towarzystwa dla 
polowôw dalekomorskich, przede 
wszystkim dla polowu éledzi na 
Morzu Pôlnoenym. W 1921 r. zlo-
wiono 1.300 ton ryb wartosci oko
lo 1 miliona zl., w 1937 r. zlowiono 
juz 14.012 ton ryb wartosci prze-
szlo 5 milionôw zl. Jednoczeânie 
ze wzrostem polowôw ryb, rozbu-
dowano przemysl przetwôrczy na 
wybrzezu, zorganizowany w 45 
wçdzarn i 20 fabryk konserw 
rybnych. 

Nasza wzmozona dzialajnoâé na 
morzu wywolala nieprzychyln^ re-
akcjç ze strony dotychczasowych 
monopolistôw w handlu morskim, 
zegludze i rybotôwstwie morskim, 
ktôrzy niepodzielnie ciqgnçli zyski 
z Polski w tym zakresie. Naj-
wiçksza jednak potçga morska, 
Wielka Brytania, w polsko-angiel-
skim traktacie handlowym, za-
wartym w 1935 r. uznala slusznoéc 
polskich zqdarï dalszej pracy, a za-
sady wspôlpracy na morzu, usta-
lone z Wielk^ Brytani^, staly siç 
podstawq. dla wszystkich pôzniej-
szych traktatôw handlowych i na-
wigacyjnych, zawieranych z Pol-

'Sk\V 1936 r. zostat opracowany 
piçtnastoletni plan rozbudowy Ppl-
skiej marynarki handlowe.i i i'o-
tylli rybolôwczej przez budowç 
lub nabycie 450 tysiçcy brutto rej. 
ton, z czego w latach 1937-39 zda~ 
iono nabyé 60 tyslçcy ton nowych 
statkôw handlowych i rybolôw-
czych, a w tym najbardziej nowo-
czesne transatlantyki motorowe 
"Sobîeski" i "Chrobry" dla obslu-
ffi poludniowo-amerykarisklego to-
warowo-emigracyjnego szlaku. 
W chwili wybuchu wojny Polska 
byla w pelni rozwoju programu po-
•'tyki morskiej, a jej marynarka 
«andlowa, ju4 o tonaiu 135 tyslçcy 

utto rej. ton. weszla na wszy-

stkie szlaki morskie, przewoêqc 
rocznie okolo dwôch milionôw ton 
towarôw i 50 tysiçcy pasa'erôw, 
zarabiaj^c na tych przewozach 
okolo 50 milionôw zlotych rocznie, 
a flotylla rybolôwcza dostarezala 
ryb o wartosci 5 milionôw zl. 
rocznie. 

Ten planowy rozwôj naszej ze
glugi morskiej i rybolôwczej wply-
nql decydujjjco nie tylko na prze-
stawienie handlu kontynentalnego, 
przewaznie w 45-50%, znajduj^ce-
go siç w rçkach Niemcôw, na 
handel zamorski, lecz rôwniez sta
le zmniejszal obroty z krajami 
europejskimi na korzyâé krajôw 
poza europejskich : przywôz do 
Polski z krajôw poza europejskich 
z 22.8% w 1928 r. zwiçkszyl siç 
do 34.2% w 1938 r. w odsetkach 
wartoâci, a wywôz w tym czasie 
zwiçkszyl siç z 3.9% do 15.5%, 
a n.p. obroty handlowe morzem 
portu w Gdyni stanowily juz 49% 
obrotôw z krajami poza europejski
mi. 

Struktura naszego handlu za
granicznego wskazuie na dominu-
j^cy przywôz produktôw koloniàl-
nych i ich waznosé ze wzglçdu na 
cenç jednej tony towarôw, przy-
wiezionych 7 poszczegoînych kon-
tynentôw. W r. 1937 wynosila ona 
z: Europy — 281 zl., Azji — 741 
zl., Afryki — 240 zl., Ameryki — 
620 zl., Oceanii /Australia, Nowa 
Zelandia/ az 3.645 zl., gdy wartoâé 
naszego wywozu w 1937 r. do tych 
krajôw wynosila zaledwie: 75, 
296, 55, 316 i 132 zlotych érednio 
za jedn$ tonç. 

Wynika z tego, ze przywozilismy 
towary i surowee drozsze, a wy-
wozilismy tansze. Przywôziliémy 
przede wszystkim surowee prze-
myslowe /welna, bawelna, juta, 
skôry, zlom zelazny i rudy, kau-
czuk i inné/, ktôrych wartoâé wy
nosila w latach 1935-37 od 44 do 
48.4% wartosci calego przywozu 
towarôw do Polski, natom:ast 
przywôz surowcôw konsumeyj-
nyeh /owoee, kawa, herbata, 
kakao, korzenie, sledzie 1 ryby, 
ryz i tyton/, na skutek braku ob
cych walut, nieco zmalal, l€cz wy
nosil od 12.4% do 10%. Na zakup 
surowcôw przemyslowych i kon-
sumcyjnych Polska wydala w la
tach 1935-37 — 485, 576 i 730 
milionôw zl.; co stanowilo 56.4%, 
57.3% i 58.4% wartoâci ogôlnego 
przywozu do Polski. W z -mian na 
pokrycie tego przywozu Polska wy-
wozila swoje surôwce w stanie su-
rowym w 45%, w stanie p'erwot-
nej obrôbki w 42%, a fabrykatôw 
gotowych zaledwie 13%, gdy s;j-
siadujgca z nami Czechoslowacja 
wywozila az 61% fabrykatôw go
towych ! Poniewaz za surowee za-
graniczne muSieli^my p'acié dewi-
zami, wiçc koniecznoâé ich zdoby-
cia wplywala ujomnie na ceny 

1 wewnçtrzne wywozonych produk
tôw, n.p. 100-kg. cukru kosztowalo 
w kraju 95 zl., gdy cena wywozowa 
wynosila zaledwie 13 zlotych, cena 

| jednej tony wçgla w kraju wyno
sila 45-50 zl., a cena wywozowa 
16-23 zl. 

Wniosek z tego na, przysztosé 
jest jasny. Staniemy przed naka-
zem zatrudnienia ludnosci w kraju 
przez rozwôj przemyslu, handlu 
i zeglugi morskiej oraz podniesie-
nia na wyzszy poziom przemyslowy 
naszego rolnictwa. Potrzeba bç-

' dzie do tego surowcôw, uzyskiwa-
nych bez obnizania dochodu spo-
lecznego polskiej ludnosci przez 
wywôz wlasnych surowcôw. Stwa-
rza to palq-ce zagadnienie, ktôre 
moze byé rozwiqzane na drodze 
uzyskania wlasnych kolonialnych 
obszarôw, bogatych z natury w po-
trzebne surowee, a dotychczas ma-
lo eksploatowanych i slabo zalud-
nionych. 

Jest to tym bardziej konieczne, 
ze Polska, jako kraj przemyslowo-
rolniczy, weszla przed sam^ wojnq., 
przez stworzenie Centralnego Ob-
szaru Przemyslowego /C.O.P.'u/ 
na drogç nie tylko rozwoju prze
myslu w calym kraju, lecz rôwniez 
na drogç uprzemy?,~«-_\°r-;° rol
nictwa. W latach 1921-.W tempo 
urbanizacji w Polsce posunçlo siç 
zaledwie z 25% do 27.2%, a wiçc 
tylko o 2.2% pomimo, ze Polska 
mia'a naiwiçkszy przyrost rzeczy-
wisty ludnoâci — 27%, gdy Niem-
cy — 13.5%, Italia — 13.4%, W. 
Brytania — 7% i Francja — 7%, 
gdy przyrost naturalny na 1.000 
mieszkancôw w Polsce wynosil — 
12%, Italii — 8.7%, Niemczech — 
7.2%, W. Brytanii — 2.7%, a we 
Francji tylko — 0.3%. 

W 1937 r. na ogôlny przyrost 
ludnosci w Polsce 412 000 zaled
wie 118,000 przypadlo na ludnosé 
miejskq.. Polska tez ze wszystkich 
krajôw Europy zachodniej odzna-
czala siç przeludnieniem wsi, gdyz 
posiadala najwiçksz^ iloéc miesz
kancôw na 100 ha gruntôw 
ornych, a mianowicie 105.4, gdy 
Niemcy — 38.2, Italia — 62.9, 
Francja — 38.2 i Dania — 42.2. 

Polska w latach 1921-1939 sta-
rala siç rozwi^zaé przeludnienie 
wsi na drodze parcelacji wiçkszych 
obszarôw i komasacji drobnych go-
spodarstw, lecz zapas ziemi do par
celacji wystarczylby w sposôb 
zadawalaj^cy dla racjonalnego 
bytu gospodarezego zaledwie dla 
15% nadmiaru ludnoéci wiej-
skiej bez moznoéci skpsowa-
nia 1,109,000 gospodarstw karlo-
watych, ktôre wymagaly upelno-
rolnienia. Komasacja gruntôw nie 
daîa rôwniez rozwi^zania, gdyz 
gospodarstwa chlopskie w Polsce 
nie byly trwalymi, t.j. niepodziel-
nymi warsztatami pracy. Okolo 
2.5 milionôw osôb bylo zbçdnych 

w rolnictwie, a wiçc czwarta czçéé, 
zdolnych do pracy, pozostawala 
tylko dlatego w gospodarstwach 
rolnych, ze nie mogla znaleéc za-
dnego innego zajçcia i ta masa 2.5 
milionôw wywierala nacisk na 
miejski rynek pracy, ktôry nie byl 
zorganizowany pod wzglçdem prze-
myslowym i handlowym, azeby 
przyjq.c tak wielkie masy mlodych 
pracownikôw. 

Polska w latach 1921-39 nie 
zorganizowala w potrzebnej skali 
przemyslu, handlu, ani tez emigra-
cji kolonialnej. Po wojnie 1914-18 
reemigraeja Polakôw do kraju 
trwala tylko piçé lat, a pôzniej 
powstale bezrobocie i przyrost lud
nosci, brak rozwoju przemyslowe
go, spowodowal ponownq emigra-
cjç robotniezq do Francji, trotwy 
i do krajôw zamorskich, skazuj^c 
nowe j najbardziej wartosciowe 
pokolenia mlodych obywateli Pol
ski na wynarodowienie i straszn^ 
poniewierkç ! 

Po tej wojnie nalezy siç rôwniez 
liczyc, ze, na skutek duzego uply-
wu krwi w narodzie polskim, bç-
dzie konieczny powrôt do ojczyzny 
wszystkich tych Polakôw, ktôrzy 
wyemigrowali zagranicç w poszu-

ï "^cy u ^luzyc 
swemu krajowi pomoc? fachowtj, 
dlugoletnim doswiadczeniem w 
przemysle i handlu oraz stworzyé 
nowe placôwki narodowego gospo
darstwa. Lecz dla zatrudnienia 
przyrostu naturalnego w Polsce 
niezbçdny jest rozwôj przemyslu, 
dla ktôrego potrzebowaé bçdzie-
my coraz wiçcej taniego surowea, 
gdyz surowee, zakupywane przed 
wojn^ za dewizy byly zawsze droz
sze ze wzglçdu na dodatkowe 
koszta handlowe, przemyslowe, 
finansowe i transportowe. Dopiero 
wlasna produkeja surowcôw w ko-
loniach, bezpoéredni przywôz z ko-
lonii na wlasnych statkach, do 
wlasnych portôw, do specjalnie 
przygotowanych wlasnych skladôw 
i w'asnymi drogami lidowymi lub 
wodnymi do miejsca produkcji po-
zostawia caly dochôd, jako wielki 
dorobek spoleczny, w rçkach pol-
skiego robotnika, urzçdnika, ban-
kowea, maklera, bez wywozu walut 
na zakup surowea za granieç. 

Wlasne kolonie ulatwiaj^ rozbu-
dowç i utrzymanie licznych pla-
côwek przemyslowych i handlo
wych, wchlaniai^cych liczne rze-
sze pracownikôw, przez dostawç 
taniego surowea i zatrudnienie 
czçâci przyrostu ludnosci, ksztal-
conej i przvgotowane.i specjalnie 
do pracy kolonialnej. Nalezalo by 
wykorzystaé pobyt licznych grup 
Polakôw w W. Brytanii i w kolo-
niach, azeby m'odziez naszq. za-
w:zasu przvgotowaé do pionier-
skiej pracy kolonialnej. W Londy-
nie lub Liverpoolu powinna po-
wstaé specjalna uczelnia, zawodo-

Dziçki sctkom nowoczesnych dzwigâw zdolnosci przeladunkowe portu 
gdyriskiego byly olbrzymie 
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wa szkola kolonialna, a zagadnie-
niami tymi, obol* kierownietwa 
w Ministerstwie Przemyslu, Han
dlu i Zeglugi, powinien zaj^c siç 
specjalnie utworzony Instytut Ba-
dan Kolonialnych. 

W prasie podnosi siç czçsto 
myél, ze povvinnLsmy siç zaj^c 
przede wszystkim powrotem Pola
kôw do kraju, a pracç nad uzyska-
niem wlasnych kolonii odlozyc do 
lepszych czasôw, bo Karta Atlan-
tycka przewiduje miçdzynarodowy 
rozdzial dôbr kolonialnych. Jest 
to krôtkowzroczne. Do objçcia ko
lonii musimy byc zawczasu przy-
gotowani, bo kto nie przygotuje 
warunkôw, to bçdzie musial siç po-
cieszyc obiecankg, ze otrzyma cos 
w przyszlosci, a nie zaraz. 

Czy mamy znôw powtôrzyc blç-
dy naszej delegacji. w czasie za-
wierania traktatu wersalskiego, 
ktôra zapomniala upomniec siç 
0 slusznie nam nalezna czçsc ko
lonii niemieckich w Afryce, na 
ktôrych utrzymanie i rozwôj szly 
podatki naszej ludnosci z polskich 
ziem zachodnich? Czy mamy na-
dal wywozié naszych emigrantôw 
na rôwni z bekonami i maslem? 
Czy tez przygotowac emïgracjç 
. du wiasiiych kolonii, ce-
i'em produkowania taniego surow
ea dla ojczystego kraju, jak rôw
niez fachowfj emïgracjç kupcôw 
naszego handlu zagranicznego, 
rôwnolegle do potrzeb przemyslu 
1 handlu w kraju? 

Polaey w ilosci okolo osmiu 
milionôw rozproszyli siç po calym 
swiecie. Juz po odzyskaniu nie-
podleglosci w latach 1918-39, Pol
ska tracila tak wiele najdrozszej 
krwi wlasnej dla sprawy dobroby-
tu innych panstw, na ktôrych te-
renie pracowali nasi pionierzy ko-
lonialni lub przymusowi emigran-
ci. Sluszng. zaplat^ za tç tward^, 
wydajn^ pracç, byloby, gdyby 
Polska otrzvmala wlasne kolonie 
w Afryce. Warto przypomnïec, ze 
n.p. Kamerun odkryl w drugiej 
polowie XIX stuleeia Polak, 
pionier kolonialny, Szolce-Rogo-
ziriski. 

Prasa brytyjska ostatnio, 
w zwigzku z uroczystym posiedze-
nïem Royal Geographical Society 
ku czci Strzeleckiego, pisala duzo 
o odkryciach i zaslugach polskiego 
podrôznika i odkrywcy nieznanych 
czç^ci Australii i Tasmanii, od
krywcy gôry Kosciuszki i kopaln 
zlota, a " The Times Literary 
Supplément," wychodzqcy w Don-
dynie, w artykule p.t. " A British 
Pôle, Debt to Count Strzelecki," 
pisze: " . . . w imieniu tego dziel-
nego podrôznika i odkrywcy chy-
ba nie powinno by byé trudno 
upomnieé siç w przyszlosci o zaslu-
zony teren zamorski dla polskiej 
emigracji, jak tet i o przydzial su
rowcôw, potrzebnych do powojen-
nei odbudowy Polski." 

Rôwniez z prawdziwym uzna-
niem czytamy slowa profesoi^ 
Uniwersytetu w Londynie W. 
Rose, ktôry w swojej piçknej 
ksi^zee o Polsce /" Poland," Lon-
don, 1939/ pisze: "... Czy Polska 
moze stawiaé swoje z^dania otrzy-
mania kolonii, jest sprawy, o ktô
re j nie jestem powolany môwié. 
Aie w swolm czasie, #dy przyjdzie 
do ogôlnego rewidowania stosun-
kôw przeludnionej Europy, gdy 
otworzy siç dla nadmiaru jej lud
nosci niedorozwiniçte i niezalud-
nione czçâci Swiata — glos Polski 
powinien byc wysluchnny. Jej 
emigranci na wielu kontynentach 
dowiedli swoiej wartoSci, dowiedl) 
4e nie boî^ siç pracy a to jest naj-
lepszy z dotychczas wynalezionych 
sposobôw azeby eksploatowaé 
matkç ziemiç . . 
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CASABLANCA 
Spotkanie Churchill-Roosevelt 

w Casablance bylo niespodziankg, 
albowiem utarlo siç przekonanie, ze 
prezydent S tan 5 w Zjd. nie opuszcza 
White House'u /jest on od lat inwa-
lida po przejsciu paralizu dzieciçce-
go/. Zjawienie siç przewôdcôw so-
juszniczych w Afryce bylo wyjgtko-
wo nçL. czasie ^— z wielu wzglçdôw.^ 

Przede wszystkim tego rodzaju 
manifestacja w " przedpokoju Euro
pyjakim jest Afryka Franc., przy-
nosi ujarzmionej Europie wieéc na-
dzieji. Nigdy wiesc taka nie byla 
potrzëbniejsza anizeli dzisiaj wlas
nie, kiedy propaganda niemiecka 
czyni olbrzymie wprost wysilki,_ aby 
przekonac Europç, ze losy jej sg 
zwigzane nierozdzielnie z losami Rze-
szy i ze jezeli Niemcy pojdg na dno,» 
pociggng za sobq caly Iqd europejski. 
W tych warunkach, kiedy zaglodzo-
na i steroryzowana Europa przezy-
wa jeszcze jeden straszny przednô-
wek, kiedy jej zasoby duchowe i mo
raine, iej sily fizyczne, znajdujg siç 
w stanie wyczerpania, kiedy przez 
caly kontynent idzie fala natçzonej 
propagandy wroga —- potrzeba slow, 
ktôreby powiedzialy ÏContynentowi, 
ze istnieje jeszcze jeden wybôr: po-
rzadek i lad, pod kierownictwem tych 
naro-dôw, ktôre lad ten niosg i przy-
niosg — narodôw anglosaskich. 

Na ziemi afryWanskiej planowano 
kampanie na r. 1943, przyczem -
planowano kampanie anglosaskie. 
Rosja sowlecka nie_ ma powodu^ujaw 
niac swoich piano w. " Tînmes," a za 
nim inné pisma —-rôwniez amery-
kanskie — zaznaczyly, ze Rosja nie 
jest w wojnie z Japonig, a Chiny 
z Rzeszg, a zatem " globalna " kam-
pania tych panstw nie wchodziiaby 
w rachubç Casablanki. Tygodnik 
" New Statesman " w nrze z dn^a 
33 stycznia zaznacza, ze Sowiety ma-
jg swoje hasla wojenne i swojg 
wlasng strategiç. . . 

" N e w  S t a t e s m a n "  idzie najdalej 
ze wszystkich pism brytyjskich na-
strojonych zyczliwie dla Rosji. Su-
geruje on bowiem ni mniej ni wiç-
cej, tylko, ze Stalin w pewnych wa
runkach môglby siç uznac za nie-
zwiazany poprzednio powziçtymi 
postanowieniami. Na razie nie do te
go wn osku nie sklania. 

Wydaje siç, ze Rosja sowiecka ma 
powody, azeby zachowac maximum 
swobody ruchu zarôwno jezeli cho-
dzi o pôle wojenne jak polityczne. 
Rosja nie uzycza w tej mierze zad-
nych zapewnien czy zobowigzan, od 
czasu tylko do czasu — jak w spra-
wie Afryki Franc. — dajgc do po-
znania, ze jej siç to czy tamto nie 
podoba. , _ 

W tych wlasnie sprawach Roose-

Szkic sytuacyjny 
velt i Churchill, uzyskali tyle, ze 
Giraud i de Gaulle spotkali siç. Nie 
asiggnçli oni zgody politycznej 
i wgtpic nalezy, azeby zdolali jg 
osiggngc. Wazne jes.t jednak to, ze 
postanowili oni polqczyc swoje wy-
silki wojskowe. Utrwalenie siç 
ich wspôlpracy zajmie bardzo 
wiele czasu, a uzyskamy za-
pewne to tylko, ze sprawy Fran-
cji nie bçdg ustawicznie ^ przed-
miotem gorszgcych przetargôw. To 
juz duzo. Sprawozdawca " Daily 
Telegraphu " w depeszy z New 
¥"orku /dnia 1-ego lutego/ powiada, 
ze pomiçdzy Giraud a de Gaulle jest 
zasadnicza rôznica: Giraud patrzy 
siç niechçtnie na calg Trzeciq, Re-
oublikç i nie bardzo moze zyczy so-
bie Czwartej. Inny sprawozdawca 
oodkresla, ze Giraud jest nie tylko 
"solnierzem aie i politykiem i ze od-
oowiedzi jego na zadawane mu p^r-
tania swiadczg jak doskonale opano-
wal on kunszt dyplomacji. 

Spotkanie Roosevelt-Churchill 
w Casablance stanowi wydarzenie, 
ktôrego skutki poznamy. Rozwina 
siç one przed nami dopiero w ciagn 
r. 1943. Dlatego to, co ujawniono 
i podano do wiadomosci ogôlu na te-
nat tego spotkania nie moze byc pod 
sadnym wzglçdem ani ostateczne 
ani wyczerpujace. 

To jednô wydaje siç wcale pewne, 
ze oswiadczenie o " bezwar.unkowym 
ooddaniu siç " uprzedza niemieckie 
prôby pokojowe. 

OFENSYWA POKOJOWA 
RZESZY 

Rzesza nie us ta je napewno w tych 
prôbach chociaz na zewnatrz zaprze-

cza im z oburzeniem. Je«st rzecza 
znamienna, ze w pechowej mowie 
Goeringa /ktor^ pogryzly Moski-
ty " na wstçpie/ — pojawily siç tony, 
ktôre sprawozdawca dyplomatyczny 
" Tinnesa" zwie slusznie tonami 
Hessa." Istotnie ôw " Hessian toyie^ 
byl wcale znamienny^ co dowodzi, ze 
Goering od biedy —- /powiedzial on 
pod adresem Anglii raczej slowa 
skargi, anizeli nienawrsci/ —- zaba-
wilby siç w nowego wyslannika po-
koju. Sprawozdawca polityczny 
" Daily Mail " uwaza, ze Hitler^ ma 
swôj plan pokojowy i ze zagrac on 
moze naprzôd pod adresem Rosji. 

Jakkolwiek sprawy siç maja.^jest 
rzecza jasng, ze ofensywa pokojowa 
Rzeszy bçdzie cechg. znamienng tego 
roku, obok wzmozonej pracy okrçtôw 
podwodnych, na ktôrych czele stangl 
wynalazca dzial3.nia " stadami wil-
czemi " admirai Doenitz /po ustqipie-
niu admirala Raedera/, obok staïego 
cofania siç wojsk niemieckich 
w Rosji i prôb postawienia na nogi 
jakiej-takiej ofensywy przeciwko 
Rosji na wiosnç. 

Jakimi drogami pôjdzie ta nie
miecka ofensywa pokojowa, na razie 
nie wiemy. 
KL^SKA POD STALINGRADEM 

Marszalek polny Paulus nie cie-
szyl siç dlugo nadanym mu przez 
radio tytulem, albowiem w parç go-
dzin potem poddal siç wraz z 15-
toma innymi generalami. Poza odo-
sobniona placôwkq,, ktôra broni siç 
jeszcze pono w Stalingradzie, epizod 
ten jest zamkniqty. 

Kosztowal on Wehrmacht, jak 
chcqi niektôrzy 1 milion zabitych, ran-

nych i jencôw. Armia Paulusa miala 
330.000 ludzi. Kwatera glowna 
Paulusa bronila siç do ostatka w naj-
wyzszym i najwiçkszym gmachu Sta-
lingradu — urzçdzie GPU. 

Epizod stalingradzki jest kvta-
strofo. dla armii niemieckie j. Wy
daje siç, ze mozna bylo na czas wy-
dobye tç armiç i ze trzymanie jej by
lo nadmiarem ufnosci w siebze. Naj-
widoczniej OKW /najwyzsza ko-
menda Wehrmachtu/ niedocenila sil 
sowieckich — liczyla, ze do kwietnia 
Paulus wytrzyma. Dowodzi to, iz 
ocena byla zla. Zasiïanie z powietrza 
nie udalo siç, odlqczenie armn od ba-z 
bylo lekkomyslnoscig. To, ze armia 
ta bronila siç tak dlugo jest dowodem 
niewq.fcpliwego hartu i dowodzi^ ze 
wojsko niemieckie na razie jeszcze 
siç nie poddaje. Aie obliezenie takty-
czne a pewnie i strategiczne bylo zle. 

W saku kàukaskim zagrozona jest 
inna armia- I ta moze na czas nie 
zdazyc i - tutaj zle obliezenie czasu 
i przestrzeni moze siç zemscic fatal-
niç. 

Gdziez siç podzialy niemiecka pre-
cyzja i dokladnosc, te wszystkie ma-
tematyczne enoty niemieckie? Dzi
siaj zawodza one najwidoczniej. Zçt-
wodzi w niemieckiej maszynie coraz 
to inné kôlko; wezmy n.p. sprawe 
Casablanki; wywiad niemiecki tak 
dawniej doskonaly, zblazni! siç tutaj 
zupelnie. 

Rzesza straci tej zimy zdobyeze 
swojej kampanii letniej i jesiennej. 
Jezeli tak, to nie wiadomo z czym 
i jak zacznie nowy szturm a gdyby 
nawet przeszla do ataku gdzies 
w maju czy czerwcu — to côz wy-
walczy wiçcej niz wywalczyla rok 

Z tygodnia, nci tydzieh 

23 s t y c z n i a  :  R o z p o c z q , l  s i ç  
zaciq,g oehotniezy kobiet do Pomoc-
niezef Sluzby Wojskowe j tw Polskich 
Silach Zbrojnych. 

26 s t y c z n i a  :  P o l s k i e  d y -
wizjony myéliwskie braly udziul 
w operacji wymiatania nad terenami 
okupowanymi przez nieprzyjaciela. 
Dwa polskie sçumoloty nie powrôcily. 

—W czasie konferencji dla prasy 
zagranicznej gen. Sikorski podal, iz 
w ciq,gu czterech dni lapanek w War-
szawie aresztowano i wywieziono 
35.000 osôb. W Warszawie doszlo do 
çiktôw buntu i oporu, ktôre zostaly 
krwawo stlumione. Akcja teroru 
i wysiedleri prowadzona jest takze na 

wsi, w okolicobch Bialégostokuy skq^d 
wysiedlono okolo 40.000 chlopow. 

27 s t y c z nia: Ogloszono 
0 odbyciu siç dziesiçciodniowej kon
ferencji Prezydenta Roosevelta 
1 Premiera Churchilla w Casablance. 
Konferencja ta rozpoczçla siç w dniu 
14 stycznia. Opracowane zostaly pla-
ny dla dzialan ofensyivnych w roku 
1943. 

—W nocy z 26/27 polskie dywizjo-
ny bombowe braly udzial w bombar-
dowaniu Lorient. Wszystkie zalogi 
polskie powrôcily. 

—Bombowce amerykanskie, ktô
rych bazy znajdujq, siç w Anglii, do-
konaly pierwszego ataku na Niemcy, 

boTnbardujqc Wilhelmshafen. 
—Miriister Eden odpowiadajq,c na. 

interpelacjç w Izbie Gnrnin powie
dzial m.in. f " Nie waham siç dac za-
pewnienia, ze Narody Zjednoczone 
podejmq, wszelkie mozliwe kroki dla 
ochrony i wspomozenia narodu pol-
skiegoy tym bardziejy ze daliémy 
Polsce gwarancjç. zçtnim do wojny 
przystq,pila." 

30 s  t  y  c  z n i u  :  R . A . F .  d o k o -
nala pierwszego dziennego nalotu na 
B erlin. 

31 s t y c z ni a : W Moskwie 
ogloszono, ze dowôdca niemieckiej 
6. Armii, walczq.cej pod Stalingra-
dem poddal siç wraz z 15 generalami. 

temut Jakie sî* zatem szanse uzy-
skania dla Rzeszy rozstrzygniçcia 
w Rosji? Chyba zadne. . 

W tych warunkach polozenie nie
mieckie na Wschodzie uznac trzeba 
za wstçp do katastrofy. Nawet takie 
czy inné skrôcenie frontu nie ura-
tuje sytuacji. Zabezpieczenie tak 
olbrzymich obszarôw nie jest mozli
we, a Ukraina i zaglçbie Donieckie 
bçda w linii ognia. Korzysci zatem 
materialne z Rosji w lecie br.r. dla 
Rzeszy s^ zredukowane do minimum. 

Trudno o bardziej ponury wtor 
anizeli te fakty dla obehodu 10-lecia 
dojscia do wladzy Hitlera. RAr za-
mienil uroczystosci berlinskie w nie-
lada szopkç. Byl to swietny dowôd 
wzmocnienia siç sil RAF, a bezsilna 
zlosc Goeringa potwierdzila celowosc 
zartu. Propagandysci Goebbelsa 
wiedzieli dobrze dlaczego bezpiecz-
niej jest trzymac Hitlera w jego 
kwaterze glôwnej ... 

Nastroje spoleczenstwa niemieckie-
go sa napewno niezwykle zle. Mobi-
4izacja sil mçskich i kobiecych Rze
szy, calkowite zaprzqgniçcie sily 
ludzkiej do roboty nie rozstrzygnie 
jeszcze niezego. Sily w samej Rzeszy 
sa juz wydrenowane — jezeli zas 
wciagnie siç do pracy w fabrykach 
przemyslu wojennego kobiety nie-
przygotowane odpowiednio, to wy-
niki nie bçdq, najlepsze. Wie o tym 
dobrze Himmler, a jego organ " Das 
Schwçirze Korps " przynosi ostatnio 
zbyt wiele napomnien pod adresem 
niemieckich zon i matek — azeby nie 
iomyslac siç prawdy. Pismo SS 
jskarza kobiety Rzeszy, ze nie pod-
trzymuj^ na duchu swoich mçzôw na 
fronciey ze przeciwnie szerzg defe-
tyzm i listy ich brzmiq przygnçbia-
j^co. 

Jezeli zatem kobiety niemieckie 
oderwane od swojej " funkcji biolo-
jicznej " przeszly by na front fa-

bryczny to wôwczas nalezy siç s^o-
dziewac wzrostu zaniepokojenia 
wsrôd warstw robotniczych Rzeszy. 

Sytuacja Niemiec jest wiçc wy-
j^tkowo ponura. Nie znaczy to oezy-
wiscie, azeby pozwalac sobie juz na 
radosc i na opowiadanie, ze Rzesza 
trzaska i ze zwyciçstwo mamy w kie-
szeni — aie niew^tpliwie wkraczamy 
w okres, w ktôrym mogq siç zdarzyé 
rzeczy nieprzewidziane. Dotychczas 
fcych nieprzewidzianych rzeczy nie 
bylo — bo stac siç one nie mogly, 
nie bylo podstaw ich powstania /bo 
i te rzeczy nie rodz% siç z powietrza 
aie z wypadkôw/. Jezeli zas istnialy 
to raczej w umyslach pewnych zbyt 
pochopnie sadzacych ludzi. Dzisiaj 
jednak tworzyc siç zaczynajq, juz wa-
runki dla powstçLwania rzeczy nie
przewidzianych. 

Londyn, 2 lutego 1943. 
ZBIGNIEW GRABOWSKI 

" Daily Telegraph " oglosil 
w ostatnim tygodniu artykul podpi-
sany przez Air Commodore Howard 
William's pod tytulem " Jakie sa 
plany " Luftwaffe " na nadehodzac^ 
wiosnç " ? Nazwisko autora i tresc 
artykulu pozwala przypuszezac, ze 
artykul ten wyraza zapatrywania 
oficjalnych kôl Air Ministry. Artykul 
jest ze wszech miar ciekawy i poru-
sza wiele spraw, ktôre omawialismy 
nieraz na naszym odeinku. Dlatego 
PDZwalamy sobie podac go czytelni-
kom w streszczeniu. 

^.utor wychodzi z zalozenia, ze 
olbrzymia czçsc niemieckiego lot: 
nietwa zostala wycofana z akcji 
i znajduje siç gdz es w Niemczech na 
" zimowisku." Niemieckie wojska 
walezace na froncie wschodnim sg 
obeenie pozbawione oslony powie-
trznej i temu w duzej mierze przy-
pisac nalezy ich niepowodzenia. Na
lezy sobie postawic pytanie — po
wiada autor — z jakich to przyczyn 
" Luftwaffe " opuscila wojska lado-
we w tak krytycznym momencie? 
Zostala do tego zmuszona; czy zamiar 
reorganizacji i przebudowy podjç^a 
bez przymusu? A wiçc: czy zmusi-
ly j^ do tego straty, c^y tez Hitler 
liosi siç z zamiarem silnego uderze-
nia wiosng i do tego celu musi P°-
siadac pelnDwartosciowe lotnictwo? 
W ktôrym kierunku i jakimi silami 
zamierza Hitler uderzyc? 

Niewgtpliwie eskadry nie
mieckie jeszcze jesienig zmuszone 
byly do operacji z lotnisk odleglych 
od frontôw, gdy rosyjskie lotnictwo 
mialo lotniska zaraz za frontem. Juz 
to samo handicapowalo powaznie 
" Luftwaffe." Jednak jeszcze do je-
sieni, a nawet do grudnia obliezenia 
przeprowadzane przez sfery neutral-
nych obserwatorôw, oraz aliantôw 
wykazywaly, ze na froncie wschod
nim dzialaly znaczne niemieckie sily 
lotnicze, ktôre zgrubsza^oceniac by 
mozna na 2500-3000 maszyn roz-
maitego rodzaju. Rzecz jasna jest 
tu mowa jedynie o pierwszej linii. 

Tymczasem w tej chwili nie ma 
na tym froncie nawet i polowy tego 
co bylo przedtem, nie widac ani ray-
éliwcôw, ani bombowcôw, a wielkie 
transportowee, uzywane do zaopa 
trzenia odciçtyçh oddzialôw armii 
niemieckiej latajg bez zadnej oslony. 
Na froncie afrykanskim lotnic.two 
niemieckie rôwniez nie odgrywa po: 
waznej roli i raczej jest w stosun-
kowo ograniezonej iloéci, podobnie 
jak ciçzkie jednofetki na Sycylii. Nad 
Anglia tak^e nie ma bombowcôw. 
Maximum, na co Niemcy zdolali siç 
zdobye nrzv rewaniowym bombardo-
waniu Londynu to sila okolo 150-200 
maszyn, po wiçkszej czçscî ;— my-
éliwcow. Ostatnie raportv donoszg 
ponadto, ±e lotnictwo niemieckie jest 
wycofywane z Norwegii. 

Nowosci lotnicze 
Gdziez wiçc znajduje siç " Luft

waffe " ? 
Howard Williams dolgcza tabelkç 

przypuszczalnych sil " Luftwaffe " 
pierwszej linii. Opiera ja na obli-
czeniach neutralnych. Tabelka wy-

•lgda w ten sposôb: 
Mysliwcôw nocnych, ... 350— 450 
Ciçzkich bombowcôw ... 1600—1800 
Mysliwcôw bombardujgt-
2vch 300— 450 
Mysliwcôw dziennych ... 850—1100 
Lotnictwo wybrzeza ... 400— 500 
Transportowce 1000—1200 
Lotnictwo wspôlpracy ... 650— 750 

Z tej tabelki wynika, ze calosc 
îbejmuje cyfrç maszyn pierwszej 
'inii wahajgcg siç miçdzy 5150 
a 6250. Tu zaznaczymy, ze powyzsze 
Dbliczenia calkowicie siç pokrywajg 
z tymi, ktôre podawalismy stale na
szym czytelnikom, z tg rôznicg. ze nie 
wliczalismy do pierwszej linii ma-
'zyn transportowych. Wedlug nas, 
orzy wliczeniu do pierwszej linii ma
szyn transportowych cyfra 6250 jest 
najblizsza rzeczywistosci. 

Jak w tej chwili wedlug Howard 
Williamsa wyglgda rozdzial tych sil 
na przestrzeni frontôw? 
C i ç z k i e  b o m b o w c e  

Pôlnocna Francja 200 
Sycylia 150 

M y s l i w c y  d z i e n n i  
Pôlnocna Francja 300 
Tunis ... 50 

M v s l i w c y  n o e n i  
Pôlnocna Francja 250 

L o t n i c t w o  w y b r z e z a  
Norwegia 200 

T r a n s p o r t o w c e  
Poludniowe Wlochy i Kreta 30C 
Rosja 700 
Zestawiajgc przypuszczalng silç 

istniejgcg i silç zaangazowang w wàl-
ce,« otrzymujemy powazng rôznicç 
3650 maszyn, bez transportowcôw. 
Ta sila nie moze znajdowac siç na 
froncie rosyjskim, bo byla by wi-
doczna i odczuwalna. Wobec tego 
musi znajdowac siç gdzies indziej. 
Lecz gdzie? W Niemczech — na re
organizacji, dla uzupelnienia sta-
nôw i odbudowy, oraz na przezbro-
jeniu w nowe typy. Howard jest 
zdania, ze produkeja niemiecka 
w tej chwili stoi jeszcze bardzo wy-
soko. Nie wymienia cyfr miesiçcznei 
produkcji, lecz ilosc zatrudnionych 
robotnikôw w przemysle lotniczym 
w Niemczech i krajach okupowanych, 
jego zdaniem, wahg, siç miçdzy 10 
a 12 milionôw! Dodaje nadto, ze 
gros uzupelnien rocznych /ok. 
500.000 rekruta/, w kazdym zas ra
zie smietankç tych uzupelnien poly-
ka " Luftwaffe " rywalizujgc w tym 
wzglçdzie jedynie z jednostkami pan-
cernymi i ze w tej chwili w Niem
czech odbywa siç niezwykle inten-
sywne szkolenie zaïôg. 

Williams stawia nastçpujgcé tezv, 
doszukujgc siç przyczyn tak wazne-
go zjawiska: 

1. Niemcy otrzymali wielkie ciçgi 
w lecie, szczegôlnie na froncie rosyj
skim i afrykanskim. Straty — to 
tylko maszyny i zalogi, podezas gdy 

nasadnicza organizacja djrwizjonu 
otniezego, organizacja ziemi, pozo-
itala jednak nienaruszona. Wobec 
;ego " Luftflotte " pozostawiajgc na 
ooszczegôlnych frontach jedynie to 
2o _ najkonieczniejsze, reorganizuje 
, jak to juz przedtem wzmiankowa-
ismy, przezbraja stare dywizjony 
w nowe typy, przy rôwnoczesnym 
wchlanianiu nowych zalôg. 

2. Niemcy widzgc, co siç dzieje, 
^decydowaly siç na stworzenie silnej 
?trategicznej rezerwy lotnictwa. 
z ktôrg zamkng siç za umocnieniamî 
^uropejskimi. rôwnoczesnie przedlu-
sajgc trwanie wojny az do oslabie-
nia przeciwnika przez wojnç pod-
wodng. 

3. Przygotowujg przeciwnatarcie 
na olbrzjrmiç skalç . . . 

Howard Williams jest zdania, ze 
•Drzypuszczenie trzecie jest jedynie 
sluszne i ze Niemcy przygotowujg 
wielkg niespodziankç w postaci sil
nego uderzenia — kto wie? — moze 
bezposrednio na Wielkg Brytaniç? 
Niemcy nie stracili jeszcze wszy
stkich atutôw z^ rçki. W^szystko te 
co siç dzieje, nie wylgczajgc nawet 
ostatnich raidôw na Wielkg Bryta-
niç mozna uwazac za przygotowa-
nie do podobnego uderzenia, uderze
nia, ktore bçdzie niewgtpliwie ostat-
nie, lecz nadzwyczaj silne. 

* Raidy niecodzienne swym wy-
miarem i taktykg 'mogly byé prôba 
sily obrony nadbrzeznej i lgdowei 
wyspy brytyjskiej. J 

DZIAtALNOSC LOTNICTWA POLSKIEGO W WIELKBEJ BRYTANII 
za czas od 11.1.1943—31.1.1943 

L o t n i c t w o  m y s l i w s k i e  L o t n i c t w o  b  o  m  b o  w  e  

Pewnych «—r 2 
Prawdopodobnych — 4 
Uszkodzonych —• 1 

Hosé 
wypraw: 

3 

Lçczna ilosc 
samolotôw: 

59 

Atakowanie celow ziemnych 
Osîona wypraw bombowych 
Wymiatanie nad terenem nieprzyjaciela 

Gtôwne cele: Lorient, baza okrçtôw podwodnych. 

Minowanie wôd nieprzyjaciela. 

R a z e m  o d  c z a s u  p r z y b y c i a  d o  A n g l i i  d o  3 1 . 1 . 1 9 4 3  

zestrzeJono samolotôw nieprzyjacie'a: 
pewnych — 503 Lçczna ilos<5 «amolotôw: 

4578 

Nie nalezy takze zapominac ani na 
chwilç, ze rezerwy strategiczne Wiel-
kioj Brytanii w postaci lotnictwa 
bombowego, zostaly oslabione przez 
przerzucanie dywizjonôw na inné 
fronty, zostaly moze takze oslabione 
w mysliwcach, czyli sile defensyw-
nej. Dlatego pokusa dla Hitlera mo
ze byc bardzo duza. 

Niemcy napewno nie rozproszg 
swych skoncentrowanych i reorgani-
ïowanych sil powietrznych. Sg 
mistrzami w koncentracji. Wiedzg 
dobrze, ze wlasnie ta umiejçtnoéé 
aawala im zawsze szanse zwyciçstwa 
nawet nad silniejsz^rm przeciwni-

e??: Naturalnie, sq ieszcze inné 
nozhwosci ofensywy Hitlera: n.p. 

Afrykç przez Hiszpaniç, czy na 
iurcjç, lecz nie nalezy tracié z oezu 
i tej : na Wlelkgi Brytaniç. 

R™1"6 tezy artykulu 
Howard Williamsa musimy dodaé 
j>d siebie, ze ofensywa na Wielka 
arytaniç jest rzeczywiscie mozliwa. 
Jednak by upewnic siç, ze niebez-
pieczenstwo jest .stotnie groine 
aalezalo by miec dane o dalszej roz-
pjfncn10 n,em>eckies-o lotnictwa 

'itrtre ^ 7eg°-l^ Wed,UK- Obliczeri, .°re przytoczyliémy powyzej, pra-
r*^eale .nlem'eckie lotnictwo trln-
,portowe jest zaangazowane na fron-

. Straty tego lotnictwa byly 
Jstatnio zarowno w Afryce, jak i w 
nik)'v°n^HZKm'e- ,Lecz rôwnoczesnie 
S Podobno Z frontôw niemieckie 
ïywizje desantowe. Podobno i one 
W ~ w Niemczech. W.skazywalo 
oy to na odbudowç i tej broni — 
nawskroâ ofensywnej. 

. Wiosna przyniesie nam rozwiaza-
nie wszelkich zaeadek. Nawi.-jzuiac 
lednak do naszych ostatnich przegla-
Jow podtrzymujemy nasze zdanie, ie 

. .waffe jest powaznie oslabio-
"a. ' z?. Podobna ofensywa, oparta na 
,'eJ* ,slle' jnoàe trwaé niezmiernîe 
krotko. Oddech tej ofensywny obli-
czamy na szeâé tysodni . . . Poza tym 
w mtçdîyczasie mosra siç zdarzyé wy-
padki na frontach, ktôre jednak zmi'-
sza Niemcôw do kolejnego angazô-
ivania rezerw powietrznych, lub 
zaangaiowania ich w miejscu i w cza-
31.® P"ez gigantyczny plan odrodze-
nia Luftwaffe » j jej uiycia ofen-
sywnego — nieprzewidziany. 

Bçdzie to w du4ej mierze zaW.ilo 
w «• alianckich 
Vinm a Szybkie zlikwidowan:e 

.f - Afryce otworzy dla 
Aliantôw takie mozljwo^ci, ie Niem-

- t ïmuszeni zrobié wszelkie wy-
suk!, by znbezpieczyc poludnie Euro-
py od ataku, ktôry moze przyjéc nie 
tylko nagle, lecz i w niespodziewa-
nym n>iejsçu, 

Af. J. GORDON 
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Z 

Normalnym nocnym startem 
rozpoczçla siç jedna z tych podrô-
zy Generala Sikorskiego, o ktôrych 
wiel^ siç môwi — na szczçscie — 
nie tylko u nas, aie przede wszy
stkim w zaoceanicznych swiatach, 
po ktôrych Polska jest obwoiona. 
0 tych podrôzach dzis rôznie 
mysleé wolno, aie w jeden tylko 
sposôb bçd^ siç o nich kiedys dzie-
ci w szkole uczyly z podrçcznikôw 
historii. 

Gdzieâ, na kilka minut przed 
pôlnoc^, General wszedl do samo-
lotu. Za nim inni. Olbrzymia ma-
szyna, stoj^ca w ciemnosciach 
przed budynkiem biur portowych, 
pomieszczeri dla pasazerôw i dla 
zalôg transatlantyckich, zamknç-
la w swym pçkatym, metalowym 
kadlubie polskij ekipç. Ruszyla 
wolno naprzôd na znak bialego 
éwiatla dyzurnego oficera ruchu 
1 powlokla siç dostojnie na skraj 
lotniska, ku koricowi asfaltowego 
pasa startowego. Stychaé bylo 
jeszcze przez chwilç kilkakrotne, 
pojedyricze, a potçzne rykniçcia 
sprawdzanych kolejno silnikôw 
i wzdluz jasnej smugi reflektorôw 
przesunçla z zywiolowym poszu-
mem uskrzydlona sylweta. 

Z tajemniczymi oczyma koloro-
wych swiatel na kraricach. czar-
nych skrzydel i pletw ogonowycth, 
z przyczepionymi do niej serdecz-
nymi myslami tych, ktôrzy zegna-
li, a z ryczattowym zapasem prze-
kleristw bogôw zla, wiçkszych 
i pomniejszych jego kaplankôw — 
poszla na swôj zdecydowany kurs, 
w nadatlantyckq ciemnosé. 

Na ziemi pogasly reflektory 
i éwiatia portowe lotniska, pozo-
staj^cego coraz bardziej w tyle. 
Na samolocie, u koricôw skrzydel, 
znikly oczy magiczne. Okna kabi-
ny pasazerskiej staranna rçka za-
slonila grubymi firankami. We-
wnqtrz frontowej kabiny dla zalo
gi, pozostaly jedynie fosforyczne 
odblaski zegarôw, na tle ktôrych 
widaé ciemnq. sylwetkç glôwnego 
czarnoksiçznika — pilota, a po kq-
tach ciasnej czarowni — jego 
asystentôw. Zakomodowane oko 
widzi ich rôzne kontury. Widaé, 
ze rôzne wykonuj^, dziwaczne ru-
chy, jeszcze bardziej zagadkowe, 
ze nie wiadomo co robiq, ani w ja-
ki sposôb w tych ciemnosciach bez-
blçdnie dotykajq wtasciwych r3-
czek i mechanizmôw. Poruszaj^ siç 
po prostu jak genialnie urz^dzo-
ne roboty, ktôrym nie przeszkadza-
j3 ani skomplikowane pola magne-
tyczne, ani zaburzenia dzwiçkowe 
w formie potçznego huku czterech 
motorôw, tuz za burtami warcz^-
cych bezustannie. Pilot — taki, 
jakim go poznalem na ziemi w ci^-
gu trzech dni czekania na przelot 
— sam w sobie typ przedziwny. 
Nie z gatunku zdobywcôw Atlan-
tyku i nie rekordzista. Pilot, jak 
kazdy inny Kanadyjczyk, Polak 
czy Norweg z brytyjskiego Ferry 
Commancl. Z pochodzenia Holen-
der, holenderskiego nazwiska, 
w sluzbie angielskiej, obywatel 
Stanôw Zjednoczonych. Niezmier-
n:e spokojny i nawet zimny pew-
noécift siebie. Czlowiek, ktôry wy-
gkfda na to, ±e staé go na opty-
mizm przy ogladaniu raportôw 
0 pogodzie, bo moze pozwolié sobie 
1 na walkç: z zywiolami, ze snem 
przemoznym, ze stalow^ maszyne-
ri^ swego samolotu, ktôrego wla-
dzç w tej chwili mocno ma w pra-
wei dloni, obejmujqcej nachwytem 
wolant sterowy. Pan na dwu 
wloiciach: na maszynie i na nie-
bie, z przyleglymi do niego obsza-
rami burz przydroznych i chmura-
mi. 

Masek tlenowych wyj^tkowo na-
kladaé nie trzeba, gdyz mamy do 
czynienia tym razem ze specem od 
lotôw niskich, praktykujqcym ten 
swôj kunszt cenny /dla pasaze
rôw/ prawie bez wzglçdu na wa-
runki, jakie zalegaj^ strop nad-
atlantycki. Pasazerowie znaleéli 
po dlugich poszukiwaniach wârôd 
bezczynnoâci, najwygodniejsze po-
zycje. Za irlandzkim cyplem w sa
molocie ju4 panowala zupelna ci-
sza Motorom oczywiécie warczec 
wolno. Nawet muszi}, do tego celu 
przez sprytny môzg bçd^c przewi-
dzianyjni. , 

Poza tym — me siç nie dzieje. 
Wszystko dokola — niewiele tego, 
bo woda i niebo czarne —-m il czy. 
Ziemi nie ma. wiçc tym bardziej 
nie przeszkadza. 

Tak godzinami lec$c przez ten 
pusty Swiat, przez przestrzeme na 
ktôrych jedynis niczm^cona 
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Generalem do Ameryki 
I .  D  roga  na  Zac l iôd  

wiecznosé Boza panuje i gwiazdy 
z zywiolami ; po ktôrych niezro-
zumiale chadzaj^ morskie pr^dy 
i fronty powietrzne, a czasem 
niepewna nr^él ludzka, szukajîj-
ca znakami Morse'a zagubione-
go plotu, wîasciwie odczuwa siç 
niewiele. Nie czuje siç prze-
razliwej glçbi tych wôd olbrzy-
mich, ani tysiqc-milowych odle-
glosci od najblizszych brze-
gôw, ani tego, ze pierwszy czlo
wiek poza nami, grupkg. w stalo-
wym kadlubie samolotu ciasno 
zamkniçt^, moze byé o setki kilo-
metrôw oddalony. 

Widzi siç bez przerwy aiad 
glowa patroluj^cy niezmordo-
wanie ksiçzyc, aie nie zna siç 
jego wielkich przyci^gajqcych 
sil, nie znaé, aby masy wodne szly 
za nim w pogoni, aby siç piç-
trzyiy grzywami fal ku jego 
bladej z nalogowego niedosy-
piania twarzy. Nie odczuwa siç 
obaw zadnych. Jest siç bowiem 
nieruchaw^, w fut)*a zakutan^ 
kukl^; bezsiln^ i obe^ czijstk;j 
tych przestrzeni, nie podlega-
jijca ochronie zadnych kodeksôw, 
pozbawion^ wszelkich praw 
czlowieczych, a obei^zon^ balas-
tem praw fizycznych. Istotq., 
zawieszon? jak na nitee—na woli 
Bozej i mozliwoâciac"h pilota, 
przeklçtq przeklenstwem tech-
niki. 

Nie zywi siç tez wdziçcznosci 
dla brata Wright'a; ani do 
meteorologôw, rz^dzqcych po-
wietrznymi frontami wediug ich 
wlasnej woli i — jak twierdzq. zlo-
sliwi — wedlug tego, jak kolo-
rowy oîôwek zechce siç po-
sliznq.é po konturowej mapie; 
ani dla pilota, ktôry miçdzy }y-
kami czarnej kawy wpatruje siç 
w mroczny horyzont lub w fosfo-
rowe zegary, poza tym bezsenty-
mentalnie i po prostu pelni na 
tych zakazanych szlakach sw} 
sluzbç. Nie mozna mu byé nawet 
wdziçcznym za tç bezczeln^ 
pewnosé, ze wylqduje za godzin 
X i minut dwadzieécia trzy, gdyz 
chwilami traci siç w ogôle wiarç 
w mozliwoâé zrzucenia cisn^cych 
koiuchôw i rozprostowania skost-
nialych mimo wszystko czlonkôw. 

Zreszt%, to jego rzeez. Rzeczy 

Po przylocie do Waszyngtonu 

pasazera — ulozyé siç tak " wy-
godnie," aby kolana trochç 
mniej marzly, sprz^czki i pasy 
jak najmniej uciskaly' i piçty nie 
piekly. Zimno odczuwa siç 
prawie tak bolesnie, jak skrç-
powanie. Palié zachce siç bar
dzo a nagle — dopiero po wy-
l^dowaniu. 

Spokojnie mijaia godzina po 
godzinie, odmierzana tq sam^ 
iloâci^ milionowych drgan ka-
dluba i sam^ dlugosci^ przeby-
tej drogi. Coraz dalej od Europy 
i coraz blizej kontynentu amery-
karîskiego. 

Jak mapa synoptyczna wskazy-
wala, od brzegôw Nowej Fun-
landii i Labradoru szly jeden za 
drugim dwa potçzne fronty. 
Mieliémy je spotkaé jeszcze g?ç-
boko w Atlantyku. Za drugim, 
zimnym, mial siç ci^gn^é obszar 
silnych burz éniegowych, iagod-
niej^cych dopiero daleko nad 
érodkow^ Kanadq. Barwne 
dzieio meteorologôw z odludnych 
stacyjek labradorskich, islandz-
kich i szkockich nabralo moc-
nych cech prawdopodobierîstwa, 
gdy nad ranem (czasu wschod-
nio-amerykarîskiego) od przodu 
ukazala siç niewyrazna chmurna 
âciana. Ksiçzyc oddzielal jej 
gôrnq granicç jasnym pasmem od 
granatowego nieba, dôl zlewal 
siç w czarnych tonach z wodami 
Atlantyku. 

Kapitan odszukal poprzez 
rzadkie na razie chmury Koronç 
Pôlnocy, czy jakçs inn^ kon-
stelacjç, zrobil jeszcze jeden 
namiar sekstansowy, poezem 
zamkn^l szczelnie wiezyczkç 
astro. Naniôsl punkt polozenia na 
mapç i pokazal mi j^ razem ze 
szkicem meteo. Zgadzalo siç, jak 
fotografia z klisz^. Pilot zasalu-
towal z uznaniem dalekiemu 
meteorologowi. 

Burzç éniegow^ przed Now? 
Funlandi^ przedrzelismy za-
loénie, okryci we wszystko, co do 
tego celu siç nadawalo. Bylo tego, 
niestety o wiele za malo. Dopiero 
gor^ca herbata, ktôr^ komendant 
G. przyj^l Naczelnego Wodza 
i towarzysz^cq mu ekipç, wzbu-
dzila krq.zenie èycia w zylach. 
Oczywiâcie, nie bylo tego za duzo, 

ze wzglçdu na krôtki czas przed 
dalszym lotem. Aie wystarezalo, 
aby prosto staé na nogach. 
Generalowi starczylo na tyle 
nawet, ze môgl swym normalnym 
i zwawym krokïem podejsé 
i wsig.sé znowu do samolotu. 

Drogç tysi^ca piçciuset kilo-
metrôw z Nowej Funlandii do 
Montrealu przelecielismy w wiç-
kszosci wsrôd sniezyc, w 
niektôrych miejscach ponad 
chmurami, czasem calkiem nisko 
ponad ziemi^, zwlaszcza w stre-
fach silnego oblodzenia. 

General siedzial przez wiçksz^ 
czçéé drogi w kabinie pilota 
i przyglqdal siç pracy zalogi. 
Kapitan z godnosciq. udzielal 
objasnieri, tlumaczonych slab^ 
angielszczyzn^ przez adiutanta. 
Kwestia tlumaczenia nie byla 
zreszt% istotna, gdyz Generalowi, 
po tylu lotach, odbytych nowo-
czesnymi samolotami ich urz^-
dzenia nie s^ zupelnie obse. In-
teresowal siç jednak bardzo in-
stalacj^ przeciw oblodzeniom, 
ktôra przez caly lotu nad zatokij 
âw. Wawrzyrica musiala pra-
cowaé peln% para. Szklista 
powloka lodowa pçkala wzdluz 
krawçdzi natarcia platôw i od-
latywa'la do tylu, w miarç, jak 
sprçzone powietrze chodzilo 
wzdluz gumowych pneumatykôw. 
Na czola silnikôw tryskala bez 
przerwy z pod piast âmiglowych 
przeciwlodz^ca ciecz. W ten sam 
sposôb zmywala przed pilotem 
szyby frontowe kabiny. 

W chwilach rozpogodzeri pod 
stopami widaé Kanadç. Lasy, 
ci^gn^ce siç niemal nieprzer-
wanie. Lasy olbrzymie, wszel-
kiego typu i rodzaju, silnie 
osniezone poprzerywane jedynie 
elipsami polodowcowych jezior 
i krçtych rzeczulek. éladôw 
ludzkiego zycia nie mozna znalezc 
latwo, lec^c przez érodek wyspy 
funlandzkiej, dopiero w Nowym 
Brunszwiku i Quebec widac 
wârôd lasôw rzadkie osadnieze 
zagrody, proste magistrale 
szosowe lub kolej. Przez za-
marzniçte jeziora id^ podwôjnc 
koleiny sari, moze i samochodôw. 
skracaj^ce mieszkaricom okrçznc 
drogi. 

White House " — siedziba Prezydenta Stanôw Zjednoczonych 

Jak na nalozonej na mapç 
kalce, czyta siç na tym kraju 
sugesty wny tytul i nazwç: 
" Kanada pachn%ca ±ywieq.." 
Gdyby nie won srln:kowych 
spalin i nie odlegîoâc pionowa do 
ziemi, mozna bytoby powiedzieé, 
ze chwvta nozdrzami zapach 
zywicy i jeleni. 

Szef brytyjskiego Ferry Com-
mand przyj^l Naczelnego Wodza 
z nalezytymi honorami i bardzo 
goicinnie. ^alowal jednak, a bar
dziej jeszcze byl zaskoezony, kiedy 
us yszal, ze General zaraz chce 
leciec do Waszyngtonu. 

Aczkolwiek samolot p-zygoto-
wano w niespelna godzinç, nie-
oezekiwane przeszkody natury 
technicznej zatrzymaly nas 
jednak w Montrealu. Po dwu-
dziestu b'isko godzinach mozna 
bylo wreszcie zrzucic z ramion 
ci^z^ce lotnicze kozuchy i za-
mienié je na plaszcze, a komi-
niarki na czapki. Nie tylko ulga 
fizyczna prostowala krçgo«h'p, 
aie i optymistyczna mvsl o lô:ku 
i o wodzie—w stanie plynnym. 

General bynajmniej -n!e byl 
zadowolony, kiedy ubieral sw q. 
czapkç ze srebrn^ bort^, a jeszcze 
mniej, gdy dyktowal tresé de-
peszy do Waszyngtonu. O samo
lot prosil Marszalka na jutro 
rano. 

Generalski humor i naszq 
sytuacjç poprawil dopiero przy-
jacielski telegram Prezydenta 
Roosevelta. 

Nastçpnego ranka potçzny i 
doskonale wewn^trz urz^dzony 
"L:berator " wiôzï ponad gôrami 
Yorku i Pennsylwanii polskiego 
Wodza i jego ekipç do stolicy 
ojczyzny George'a Washington'a. 
Godnie odsylala dos.ojnego 
swego goâcia zywiczna i serdecz-
ria Kanada. Przy sterach 
maszyny siedzial Group Captain 
P., obok niego drugi pilot — 
major, dalej kapitan ze sluchaw-
kami radiotelegrafisty na uszach 
i porucznik w roli meehanika 
pokladowego. Kapitanem za'ogi 
byl Air Chief Marshall — Sir 
F. B. 

Przelot nie byl iatwy. Nad 
cal^ bowiem wschodni% Amerykq, 
na polnoc od Fiorydy az do Ziemi 
Baffina lezal obszar glçbokiego 
nizu barometrycznego i pogoda, 
jak czarna passa. Kadio.eleg'a-
fista mial trudn^ pracç. Dia 
pilota rozpoczçla siç ona na-
prawdç dopiero po przyjsciu nad 
Waszyngton. To tez nie épieszyl 
siç pulkownik Powell z lqdowa-
niem, nawet gdy juz na wlasne 
oczy zobaczyl przez deszcz zamglo-
ny Nat onal Airport. Po przepiso-
wym niskim okr^zeniu " siadl " 
na asfaltowym pasie. Idealnie. 

Na tarasie przed ultra-nowo-
czesnym budynkiem dworca 
Iotniczego falowala publicznosé. 
Przed skraj lotniska wyroil siç 
dostojnie korpus dyplomatyczny. 
Pilot koiowal wolno cztero-
silnikowym olbrzymem w kie-
runku bialo ubranych ludzi z 
>bslugi portu. 

W samolocie wszyscy przebrali 
•,iç. Oficerowie w mundury, radea 
,v granatowy paltot. General po 
îdjçciu ekwipunku Iotniczego 
îapinal guziki plaszcza. Zapinal 
ôwniez nimi ludzkie zmçczenie 
v sobie. To aktualne i to, ktôre 
iracowite jutra mu przyniosq, a 
:tôre codziennie tak bçdzie zamy-
cal tym samym twardym ruchem 
ïapinania zelaznych guzikôw 
oînierskiego p'aîzcza. 

Samolot stan^l na hamulcach. 
'Vylqczono motory, spuszczono 

wewn^trz kadluba drabinkç. 
Do maszyny podszedl Sumner 

.Velles. 
Wybi^ny syn tej ziemi wital 

bardzo serdecznie w imieniu jej 
/ospodarzy—polskiego Premiera. 
?o wojskowemu powitali go 
imerykariscy generalowie, pod
szedl ambasador Rzeczypospoli-
tej. W ich towarzystwie Gene
ral przeszedl wzdluz dlugiego sze-
regu przedstawicieli Panstw 
Sprzymierzonych, zamieniaj^c z 
kazdym moeny uécisk dloni. 
Zameldowali siç Naczelnemu 
Wodzowi trzej polscy attache'owie. 
Wiwatowala miejscowa Polonia. 

Dokola krçcili siç reporterzy i 
fotografowie, ktôrych trudno siç 
pozbyé jeszcze, wsiadaj^c do 
samochodu. 

CEZARY OSCIElï 
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P O L S K A  M A R Y N A R K A  W O J E N  N  
Na Atlantyku 

Przy " pom-pom'ach 

Ciszç nocng. przerwal halaâliwy 
gwizd, po nim rozleglo siç: 

—Druga krq.zownicza do odkot-
wiczenia. Za piçtnascie minut wy-
chodzimy w morze. 

Rozbudzona zaloga ze zdziwie-
niem spojrzala po sobie. Co siç 
stalo? Przeciez mielismy wyjsé 
rano? Co za niespodzianka? 
Niestety w zyciu marynarzy tych 
niespodzianek jest—duzo. Po 
chwili jednak na pomieszczeniu 
zapanowal spokôj, a miarowy 
turkot srub, kolysanie okrçtu 
uspiîo pozostalych szczçâliw-
côw. 

Obudzila mnie dopiero duza 
wibracja i gwaltowne przechyly. 
Podnioslem giowç z hamaka i to 
co. zobaczylem wprowadzilo mnie 
w dobry humor. Grupa mary
narzy jad'a sn'ailaiiie przed 
wacht% sciâlej môwiq.c zabawiala 
siç ehwytaniem uciekaj^cych fili-
zanek i innych przedmiotôw. Nie 
obywalo siç przy tym bez siarczys-
tyeh przeklerïstw. 

Wyszedlem na poklad dla zaczer-
pniçcia âwiezego powietrza. Po 
drodze spotkalem " truciciela 
okrçtowego " ; prowiantowy roz-
prawial z " parzygnatem," 
ustalaj^c " menu " na dzien dzi-
siejszy. 

Spotkawszy tak zacne towa-
rzystwo chciaîem coâ powiedzieé, 
aie potçzna fala przetoczyla si^ po 
pokladzie, i slona woda zatkala mi 
usta. Zadowolony z przymusowej 
k^pieli nie bylem. Kiedy wrôcilem 
na pomieszczenie, wygl^dalem jak 
zmokla kura. Posypaîy siç dow-
cipy i docinki pod moim adresem. 

Ze skwaszon^ min^ jadlem po-
âpiesznie sniadanie, przebieraj^c 
siç jednoczeânie. Na wachcie nie 
odzywatem siç do nikogo. Amery-
kanin stoj^cy na jednym sektorze 
ze mn^ zasypywal mnie pytaniami 
nie czekajqc na odpowiedz! 

Rozmowç przerwal sygnal z po-
mostu. Wzmocnié obserwacje, 
mozlîwosé, ze " Focke Wulfy." 

Szlismy tak caly Bozy dzien nie 
zmniejszaj^c szybkoâci. W miarç 
zblizania siç nocy na okrçcie za-
czçly kr^zyé przedziwne wiado-
moâci. Przyznam siç, ze taka 
jazda trochç mi siç nudzila. Kiedy 
bylem na pokladzie, wszystko bylo 
w porz^dku, aie na pomieszczeniu 
trudno bylo wytrzymaé. Co 
chwila spadal na glowç jakis 
przedmiot. To walizka, to pudel-
ko, a w hamaku to trzeba bylo do
brze siç trzymaé. Dopiero okolo 
siôdmej wieczorem trochç siç 
uspokoilo i zmniejszylismy szyb-
koâé. Jednak dluga fala oceanicz-
na id^ca z burty kiwala nas 
solidnie—dlaczego zmniejszylismy 
szybkoâé ?—py tam. 

—Zblizamy siç do celu. 
—Jak to przy takiej fali szukaé 

kogo na wodzie? 
—Rozkaz. Tu chodzi o zycie 

ludzi-bohaterôw. 
Dopiero okolo godziny dziewi^-

tej daleko na horyzoncie pokazaly 
siç âwiatelka, ktôre co chwila 
nikly. Bylismy trochç zaniepoko-
jeni, lecz po chwili okazalo siç 
ze jest to miejsce, ktôrego szuka-
liémy. Przebieglo mi przez mysl 
— dziâ jest swiçto umarlych. 
Ciemna noc i âwiatla przy-
pomnialy mi cmentarz. A z 
grzbietôw fal tworzyly siç figury, 
groby i krzyze. Przeciez dziâ w 
calym kraju ci, ktôrzy zyj^, modlq 
siç za swycb bliskich. I niejeden 
z nas jest juz oplakany. Ciçzkie 
westchnienie wyrwalo siç zupelnie 
nieoczekiwanie. Przeciei i ja po-
zostawilem rodzinç i bliskich. 

Rozkaz z pomostu przerwal 

zadumç: Pociski na skolowni-
cach, byé gotowym do otwarcia 
ognia w kazdej chwili. 

Zblizalismy siç szybko do éwia-
tel. Wzrok przeszukiwal prze-
strzen wody. 

— — -  r o z l e g l o  s i ç  g l o s n o .  A  
jeden z Amerykanôw melduje: 

—Prawo czterdziesci cos plywa 
na wodzie — przypuszczalnie trat-
wa. 

Napiçcie wzroslo jeszcze bar
dziej a tu i ôwdzie slychaé bylo 
pytania. 

—Ilu ich jest? Czy zyj^? 
Tiatwy byiy kilkadziesijjt 

metrôw od nas. Maszyny daly 
stop, a fala zdryfowaîa je do 
burty. Co to? 2aden z ludzi na 
tratwach nie daje znaku i nie 
spieszy siç do wyjscia. Druzyna 
bosmarîska p zytrzymala tratwy 
i rozbitkow e po sztormtrapie 
zaczçli wychodzié kolejno na 
poklad. Nie^przeszlo wiçcej ni± 
dziesiçé minut jak szliâmy calq 
naprzôd. 

Ciekawoâé mnie palila. Nie 
moglem doczekaé siç zmiany i 
porozmiwiaé z tymi szczçâliw-
cami, ktôrzy naprawdç cudem 
wymknçli siç âmierci. Naresz-
cie rozlegl siç gwizdek na 
zmianç wachty. Za chwilç 
pçdziïem jak szalony na dziôb 
okrçtu nie zwracaj^c uwagi, ze 
z kuchni dolatywaly nçcq.ce 
zapachy. 

Tu na pomieszczeniu panowal 
straszliwy zgieik. Jeden przez 
drugiego zasypywali pytaniami 
uratowanych Po dlugim ocze-
kiwaniu dostatem siç do celu. 
Usiadlem przy wysokim mïodym 
blondynie, ktôry poraimo zmçcze-
nia chçtnie z nami rozmawial. 

— Pan jest Anglikiem? 
— Nie—odpowiedzial—jestem 

Australijczykiem. Sluzç od roku 
w Anglii w eskadrze bombowcôw. 

— A jaka Pariska specjalnoâé? 
— Jestem drugim pilotem. 
Podczas naszej rozmowy " tru-

cicieJ " przyniôsl memu przyja-
cielowi drugq. filizankç tea z 
rumem. Ten wypil potçzny haust 
i môwil dalei. 

—Latam w eskadrze bojowej 
juz kilka miesiçcy i kilkanaécie 
razy bylem nad Niemcami. Z 
kazdej wyprawy, jak dotad, wy-
chodziliâmy calo. No a teraz?— 
tu na chwilç zamilkl— a teraz tez 
szczçâliwie poszlo. 

—Napewno dlugo czekaliécie 
na nas? 

—Trzydzieéci parç godzin. 
—Aie to musialo byé bardzo 

denerwuj^ce—tak dlugo czekaé? 
—O tak, przezyliémy duzo w tak 

krôtkim czasie, pomimo, ze nad 
nami czuwali koledzy z powietrza. 

—Jakie bylo wasze wraienie, 
kiedy zobaczyliâcie okrçt wojenny? 

—Nie byliâmy pewni, czy to 
nasz. Byliëmy przygotowani, ze 
gdyby to byli wrogowie, to nie 
wziçliby nas zywcem. Dopiero ja 
wytïumaczylem swym kolegom, ze 
to polski destrojer. Ogarnçla nas 
wielka radoié. My dobrze znamy 
Polakôw z bohaterstwa. A ten 
fakt, glçboko utkwil nam w pa-
miçci. Byl to dla nas moment 
zbyt tragiczny. Takich momentôw 
tak pççdko siç nie zapomina—za-
pewniam pana. 

W dwa dni pôzniej zawinçliémy 
do najblizszego portu, gdzie ze 
Izami w oczach iegnali nas boha-
terscy lotnicy. Rozstawali siç z 
zalem z tym matym skrawkiem 
polskiej ziemi, na ktôrym spotkalo 
ich tyle szczçâcia. 

HENRYK MAJEWSKI 

Kola Marynarki w Ra 
NIM HISTORIA WYPOWIE 

OSTATNIE SLOWO 
Opracowana urzçdowo historia 

wrzesniowa marynarki wojennej 
nie zdstala dot^d opublikowana, 
ze wzglçdu na to, ze jej zrôdla nie 
s^ jeszcze kompletne. Wciq.z 
naply waj ;} nowe wiadomoici 
uzupelniaj^ce, lub prostujqce 
wiadomosci posiadane. Historia 
ta bçdzie kompletna, wszystkie 
szczegôly zosfan^ nalezycie oâ-
wietlone dopiero po powrocie do 
kraju—wôwczas, gdy bçd^ mogli 
wypowiedzieé siç i ci, ktôrych 
glos do nas zza drutôw "Of. i 
Sta--lagôw " nie dochodzi. 

Nie mniej pozqdane jest, aby 
nasze spoleczenstwo tutaj, 
ktôrego wiçkszoéé ma moznosé 
swobodnej oceny przezytych wy-
darzeri i budowania na nich 
poz^danej dla nas przyszloâci— 
zdawalo sobie sprawç z rzeczy 
zasadriiczych, dotyczqcych mary
narki i nie wysnuwalo blçdnych 
wnioskôw i os^dôw, bardzo dla 
przyszloéci szkodliwych. 

Tymczasem, nawet w sferach, 
ktôre powinny m'eé wlasciwy 
pogl^d na sprawç celowoâci 
i wagi naszego wysilku zbroj-
nego na morzu we wrzesniu 1939 
r., zaslyszeé mozna zdania tak 
opaczne i niesluszne, iz bierze 
zal po prostu, ze cingle jeszcze 
nie mozemy dojl-zeé tego, 
co widzieé nalezy, ze siç nie moze
my pozbyé jakiegos niewytluma-
czalnego uprzedzenia do myâli 
morskiej, i lekcewazenia spraw, 
ktôre u kazdego innego narodu 
wywolywalyby uczucie radoâci i 
dumy. 

Pod éwiezym wrazeniem jednej 
z takich rozmôw, mam zamiar 
najogôlniej dotknqé spraw roli 
naszej floty wojennej na Baltyku 
we wrzesniu i najogôlniej ocenié 
eelowoéé jej istnienia w naszej 
kampanii z Niemcami. 

STRATEGICZNE MOZLIWOSCI 
POLSKIEGO ODCINKA 

MORSKIEGO 
Nie mieliémy gotowej bazy dla 

floty wojennej. Rozbudowa Helu 
jako pierwszego etapu stworzenia 

bazy obronnej w Gdyni byla do
piero zapocz^tkowana. Polozenie 
Gdyni bylo zasadniczo fatalne 
jednak w razie przeistoczenia 
jej w prawdziw^ bazç wojennsj, 
jej obronnosé i waftoâé moglyby 
byc ogromne. Oczywiécie, gdy'ly 
linia naszego pôlnocno-zachod-
niego frontu Iqdowego przesu-
wala siç na zachôd, gdyby Gdansk 
zostal w pierwszej fazie wojny 
okupowany przez nasze wojsko. 

Byly to mozliwoâci zalezne od 
wojska a nie od marynarki— 
mozliwoâci reaine calkowicie w 
latach 1933-34 a moze jeszcze 
pôzniej, a wiçc mysl zasadnicza 
istnienia i rozbudowy floty 
miala podstawy nawet na wypa-
dek wojny z Niemcami. 

Istnienie takiej umocnionej 
bazy morskiej w Gdyni z ukori-
czonym bastionem i portem na 
Helu, przy istnieniu pewnej pro-
centowej mozliwosci /bardzo 
wysokiej w latach 1933 i 34/ 
inkorporacji Gdariska i przesu-
niçcia l^dowego frontu na 
zachôd—dalo by powaznq. podsta-
wç do przypuszczeri, ze zalozenia 
strategiczne panstw zachodu w 
wojnie z Niemcami- moglyby 
byé inné, niz byly w 1939 r. 

Istniala by powazna mozliwoâé 
urzeczywistnienia mysli admirala 
floty Fishera niezrealizowanej 
w 1914-—opanowania Cieânin 
Duriskich przez flotç brytyjsk^ 
i utworzenia frontu l^dowego 
przez wojska francusko-bry-
tyjskie l^dujqce na niemieckim 
wybrzezu Baltyku, tak stosun-
kowo niedalekim od Berlina. 

ELEMENTY MORSKIE WE 
WRZESNIU 1939 

Nie majac bazy w Gdyni, na 
mozliwoâé takg. w najblizszyeh 
dziesi^tkach moze lat nie po-
dobna byio liczyé. Postçpuj^c 
jednak w myâl tej przewodniej 
idei, rozpoczçliémy od budowy 
bazy wojennej na Helu i powolnej 
rozbudowy floty wojennej, do-
stosowanej w typie swych jedno-
stek do istniej^cych warunkôw. 

Pomijam sprawy tej floty w 
wypadku ewentualnej wojny z 

innymi przeciwnikami. W wojnie 
z Niemcami bylismy w r. 1939 
bez bazy a nasza flota skladala 
siç z 4 kontrtorpedow-côw, jed-
nego stawiacza min i 5 okrçtôv* 
podwodnych, nie wliczaj^c mniej-
szych okrçtôw dla specjalnych 
celôw. Byla to flota, ktôra 
wlaéciwie dopiero stanowila za-
cz^tek floty i, w stosunku do 
niemieckiej sily morskiej przed-
stawiala — jej maly ulamek. 

Niemniej jednak, oârodki na
szej marynarki wytrwaly w 
walce przez czas przez malo kogo 
przewidywany. Gdynia-Oksywie 
zostalo opanowane przez wroga 
po uci^zliwej trzytygodniowej 
walce z wielokrotn;j przewagfj.. 
Hel przetrwal calusienki wrze-
sien i poddal siç jako ostatnie 
nasze terytorium. 

ZALOZENIE OPERACYJNE 
MARYNARKI WOJENNEJ 
Podstawowym zalozeniem 

operacyjnym naszej floty w wy
padku wojny z Niemcami bylo 
szkodzenie morskiemu polq.czeniu 
Prus Wschodnich z Rzeszy i od-
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Polska Marynarka Wojenna 
chwilç od 1 wrzeéniu 1939 roku. 

Zatopila lub uszkodzila 31 okr{ 
Zestrzelila lub uszkodzila 93 . 
Przeplynçla po trzech oceuna 

520.000 mil morskich /Okolo 1.000 
Eskortowala liczne konwoje z 1 

w tym kilka do Rosji. 
Walczyla w Gdyni, na Helu, 

Calais, na Lofotach, pod Dieppe, ne 
Afryki Pôlnocnej. 

Na szczuply swôj personnel otrz 
23 Krzyze Virtuti Militari, 651 Kr 
nia brytyjskie i 5 francuskich. 

Jest dzié o 1/3 tviçksza niz byi 

Z pamietnika maszy 
—Le2ç na w%skiej koi, zmçczony 

trochç czterogodzinn;£ wachty w 
rozpalonej par^ maszynowni, 
wsluchuj^c siç w potçzny rytm 
srub, od ktôrego drzy zywy ka-
dlub, w niejednostajny i charakte-
rystyczny syk pary w rurociqgach 
biegnqcych na rufç i czujç, jak 
pot splywa w^skimi struzkami pod 
mokr^, przylegaj%cq do ciala ko-
szul^. 

Jestem w dziwnym stanie pôl-
swiadomosci. Przed oezami prze-
suwa siç wci^z jakze bajecznie 
kolorowy film z dawnych wrazen, 
przygôd, radosci i zawodôw, film 
z zycia marynarza. Jakzez s 3. 
nieraz zabiwne, jakzez poueza-
j^ce, jak dziwne—ten film i te 
wspomnienia. Wspominam nie-
ktôre epizody z lezk^, niektôre z 
usmieohem, z zadowoleniem lub ze 
zîoâci^ i . . . zasypiam krôtkim, 
gor^czkowym snem. 

Budzq mnie dlugie déwiçki 
klaksonu rykiem, ktôry przerazli-
wie obija siç o uszy i stawia na 
nogi usypiajqc^ âwiadomoéé. 
" Alarm bojowy ! " Zupelnie odru-
chowo wsuwam na nogi jakieâ 
trepki, sprawdzam na piersiach 
pas ratunkowy, biorç z wrçgi za 
koj^ latarkç i skôrzane rçkawice, 
k lkoma susami windujç siç do 
schronu nad pomieszczeniem i wy-
walam siç na poklad. Pôl biegn^c, 
bo noc jest ciemna i dzdzysta, tak 
ze z myâl^ o mozliwosci " wyko-
pyrtniçcia " siç na jakimi chy-
trym ezeklu lub stojaku na po
kladzie l^czy siç inna, mniej przy-
jemna, bo zeâlizgniçcia siç do 
"wachy," kierujç siç instynk-
townie w stronç érôdokrçcia do 

swojego " luku maszynowego. 
Potr^caj^ mnie inni, ktoâ skacze 
z calej sily na stopç, inny uderza 
bolesne ostrzem helmu plot w 
ucho /nic to teraz/, nim splyn^ po 
trapie do " sachary " t.j. maszy
nowni. J 

Po egipskich ciemnoâciach, 
panuj^cych na pokladzie, zaciem-

nione âwiatla lamp maszyno-
wych raz^ nieprzyjemnie oczy. 
Do stercz^cego na wachcie kolegi 
môwiç cos w rodzaju : " Serwus, 
Szczepciu, pewnie znôw zaczyna-

j-'î "—i pierwszym spojrzeniem 
ogarniam wysmukle strzalki 
manometrôw systemu oliwnego. 
To rzeez najwazniejsza i rôbiç to 
odruchowo, z przyzwyczajenia. 

rzut oka na rtçciomierz 
prôzni, cisnienie pary w kotlach, 
turbinach, diawnicach, na tele-
graf, liczniki obrotôw .srub oraï 
na twarze ludzi w okôl. Mru-
czando przekladni, jednostajny 
szum pary odlotowej i rytm pracu-
j^cych mechanizmôw przyjemnie 
laskocz^ uszy. Twarze kolegôw-
maszynistôw w skqpym âwietle 
lamp wyghjdaja jakoâ surowo. 

Meldujç przez tubç glosow% kie-
rownikowi wachty o obecnoâci 
ludzi na stanowiskach i skupiony, 
jak na jakimé dziwnym nabo-
±e-nstwie, czekam. " Sto obrotôw 
wiçcej z dlugim dzwonkiem prze-
kaznika przerywajîi na chwilç to 
sKupienîe, przynosz^c wyraznie i 
ulgç nerwom. 

Widzç jak drgajqce wska^niki i 
licznikow obrotow érub odehylaja 1 

siç o kilkadziesi^t stopni w dôl, 
slyszç jakze znany przeplyw pary 
przez zawory dyszowe turbiny 

' "-1 podloga maszy
nowni ucieka z nôg przy raptow-
nym zwrocie okrçtu. Pewno atak 
na okrçt podwodny. w ulamku 
sekundy myâl ta dociera do mô^gu 
Przyczepiony doslownie do zaworu 
manewrowego, zlewam siç w nie-
rozl^cznq. caloéc z turbina Po 
L t\7C^WibraC;'ach wyczuwam, ze wszystko jest O.K. 

w^KralZny; • poczw6rny lomot 
irloîî^r.rozdz:eranej przez bomby 
f'?b " îv.. zwielokrotnionym 
echem odbija siç o burtv i wrçgi 
dolnej czçâci okrçtu. W glowie 
rodzi siç myâl szybka i troskliwa: 
czy regulatory od jakiegoâ " mech 
pom." nie " nawal^ " od wstrzqTu ? 

Stalo siç to juz jednq. z tradi 
w èwiçto powrotu Polski nad Sali 
Wojennq,. Jej silç morskq. Toivsf 
jest w tym, roku szczcgôlnie rados 
zamyka, w swoje Swiçto nowy r 
zaslugi, narastajqcej slawy i wzm< 
liezbowy — rozrost w ludziach i 
prawie cudowny jest dorobkiem 
zatacza coraz szersze krçgi. 

My iolnierze Polskich 
dze i slatvie, kolegom marynamai 
wiefiia i zyezenia rychlego powro 
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N A  O B C H O D Z I  
Kampanii Wrzesnio wej 

S W O J E  S W I E T O  
Na i nternowaniu 

ï<*aB wrotnie. Gdyby flota nasza nie 
I istniala Niemcy mieliby calko-

wit^ swobodç w wykorzystaniu ala 

^ch 
5ra 
za-
do 

ed-

e,d- ! tego pol^czenia podczas wojny. 
-Nie moglibysmy im zaklôcié 

ej-J zupelnie pokojowych warunkôw 
tego po^czenia i bylibysmy po-
zbawieni nad nim kontroli. 

Wykonuj^tc to zadanie w ci^gu 
szeregu tygodni przed wojn^, 
flota nasza l^cznie z jej lotni-
ctwem przeprowadzaly dosyc écisl^ 

na- kontrolç licznych transportôw 
w przechodz^cych z Rzeszy do Prus 

3go Wschodnich i ich rodzajôw, o czym 
W1e nasz Sztab Glôwny byl codziennie 
}ga informowany. Dziçki okrçtom 
•vej podwodnym czçsé tej kontroli nie 
%Ql- byèa zauwazona przez Niemcôw. 
-ze-
nie OKRÇTY POLSKIE DOLA-

CZAJA DO ROYAL NAVY 
Na dwa dni przed wybuchem 

wojny, ze wzglçdu na brak 
warunkôw umozliwiaj^cych na-
szym kontrtorpedowcom dluzsz^ 
walkç na Baltyku — trzy z nich 
odeszly do Wielkiej Brytanii 
wedlug poprzedniego z ni^ porozu-
mipnia. W oparciu o bazy brytyj-

E 
1 
iem 
wy-
jylo 
;niu 
od-

p a  m i o ci 

ijenna nie przestala walczyé ani na 
roku. 
31 okrçtôw i statkôw nieprzyjaciela. 

:ila 93 samoloty. 
oceanach i siedmiu morzach ponad. 

lo 1.000.000 kni/. 
woje z cennym materialem wojennym, 

a Helu, pod Narwikiem, Dunkierkq^ 
eppe, na Morzu Polamym i na wodach 

nel otrzymala w czasie obecnej wojny : 
651 Krzyzy Walecznych, 32 odznacze-

:ich. 
niz byla w r. 1939. 

skie i potrzebne kontrtorpedowcom 
oparcie o flotç zlozony z duzych 
okrçtôw — warunki, ktôrych 
w Polsce nie bylo —- mogly one 
walczyc z Niemcami. 

Zawijajqc do portu brytyj
skiego w dniu napadu Niemcôw 
na Polskç prôcz wkladu w wojnç, 
ktôry ani na chwilç dotqd nie 
ustal — wniosly one, wraz z okrç-
tami, ktôre przedarîy siç do W. 
Brytanii pôzniej, olbrzymi wklad 
natury polityczno-moralnej dla 
sprawy Polski o niedocenionym 
jeszcze znaczeniu, ktôry przy-
czynil siç w wybitnym stopniu do 
pôzniejszych kolei losôw Polski 
poza Krajem. 

GDYBY KAMPANIA TRWALA 
DLU2EJ 

Na Baltyku w pierwszych 
dniach wojny panowal chwilowy 
i pozorny spokôj. Niemcy zdolali 
jeszcze podczas pokoju przy-
wiezc do Prus Wschodnich mate-
rial i wojsko dla napaéci na nasz 
Kraj, w ktôrym wielu . ludzi 
podlegalo zludzeniu, iz skonczy 
siç na " puczu w Gdansku " lub 
—" rozejdzie siç po kosciach 
przez dyplomatyczne zalatwie-
nie." Transporty byly w pierw
szych dniach wojny Niemcoiff 
niepotrzebne, gdyby -zaszjta ich 
potrzeba wymagalyby specjalnych 
drôg i oslony, dopôki choc jed:n 
polski okrçt podwodny operowa) 
na Baltyku. 

Przy innym toku kamnanii 
wrzesniowej, przy chocby mniej 
bîyskawicznym jej przebiegu, 
stan ten niewykorzystywania 
drogi morskiej z Rzeszy do Prus, 
nie môglby trwaé dlugo. A 
wôwczas transportom tym grozi-
iyby nasze miny i torpedy na-
szych okrçtôw podwodnych. 
Bezkarnosé pol^czenia Rzeszy z 
Prusami bylaby niemozliwa. 
Musieliby Niemcy wloryc w nie 
duzy wysilek wojenno-mor ki, 
ktôry nie bylby zapobiegl mo'e i 
bardzo bolesnym stratom w tych 
transportach i marynarce wo
jennej Niemiec. 

Krôtkotrwalosc kampanii z 
Niemcami na l^dzie, nie byla 

rzeczq. przewidywan marynarki, 
a takze lezalo poza zasiçgiem jej 
kompetencji, jak siç ustosunko-
wano do jej pracy obserwacyjnej 
przed wojn% 

Marynarka byla w zacz^tkach 
swej tak trudnej, tak niezrozu-
mianej, tak poniek^d lekcewa-
zonej rozbudowy. Cel, do ktô
rego d^zyla na wypadek wojny z 
Niemcami byl ograniczony : aby w 
pierwszej jeszcze skromnej fazie 
tej rozbudowy niszczyc komuni-
kacje morskie Niemiec na Bal
tyku, a zwlaszcza pol^czenie 
Rzeszy z Prusami, do czego 

.doskonale nadawalo siç centralne 
polozenie naszych portôw. W 
drugiej fazie rozbudowy pra-
gnçla ona zapewnic krajowi 
dostawy najpotrzebniejszych 
rzeczy drogq. przez Baltyk, chocby 
tylko z kierunku pôlnocnego. 

Oczywiscie, ze w jednej i dru
giej fazie niszezenie zbrojnych 
sil morskich nieprzyjaciela przy 
kazdej okazji jest zrozumiale, jak 
rôwniez rozporz^dzanie chocby 
zagrozon^, lecz zdolng. do sku-
tecznej obrony bazq.. Punkty 
naszego morskiego oporu w 
Gdyni i Helu, nawet w stanie ich 
z wrzeénia 1939 dziçki posiadaniu 
okrçtôw podwodnych mog y od 
strony morza trwac skutecznie, 
gdyby losy kampanii Iqdowej byly 
inné. 

Najwyzszy czas, aby zrozumiec 
te rzeczy, zaczynajqc w sprawach 
morskich od zrozumienia roli 
naszej marynarki wojennej jej 
wysilku i jej potrzeby. 

CZAS NA ZMIANE STOSUNKU 
DO SPi^AW MORSKICH 

Czas zainteresowaé siç w ogôle 
zagadnieniem morskim, zwlasz
cza tu—w kraju tak bardzo 
morskim, w ktôrym przebywamy. 
Sprawa warta juz dwa lata zgôr^ 
zachodu. 

Czas skoriezyé z nieswiado-
mo5ci4, wrôzqcq, ze mozemy prze-
puscié okazjç niebywalq, okazjç 
ujrzenia jeszcze w naszym poko-
leniu—Polski silnej na morzu ! 

KAROL KORYTOWSKI 

szynisty okretowego 

z tradycji tego zolnierskiego pisma, ze 
iad Baltyk wspomina siç Jej Marynarkç 
To wspomnienie walk, trudôw, dokonan 

le radosne. Polska Marynarka Wojenna 
nowy rozdzial historii, pelen rzetelnej 
I i  wzmagajqcej siç sily. Ten jej rozrost 
ziach i bezcennym sprzçcie — ten fakt. 
obkiem rzetelnej zaslugi, slawy, ktôra 

i. 
SUMbrojnych. skladamy hold tej zaslu-

ynumom przesylamy braterskie pozdro-
> pcrwrotu na nasze morze. 

Nie. Pr^dnica i wszystkie pompy 
pracuj^ ze zwyklym, dzwiçcznym 
rytmem parotysiçcznych obrotôw 
na minutç. 

Gluche, podwodne lomoty 
nastçpnych bomb przywodzq tylko 
na mysl wspaniala tragediç 
" Orla." Tym jednak pod nami w 
" dolnej szufladzie " morza—do
brze tak. 2yczç im w duchu setki 
takich bomb za Hel, Gdyniç, 
Westerplatte, Modlin, Warszawç 
i dziesiq.tki innyc,h skatowanych 
miast. 

Maszyny na " stop." Okrçt 
zatacza inercj^ jakies duze pôl-
kole. " Sluchaj^." Jakzez wdziç-
czne pôle do dzialania dla mata 
Zgaduj^. Myslç o bohaterze okrç-
towego podsluchu i takich samych 
przekpiwaj^cych ploteczek. Na
pewno " j^," t.j. wraz? lôdz ma 
pod swoj^, tak zawsze czul^, 
opiek^. 

Znôw obl-oty " idq. do gôry " i 
" lajb^ " wstrzqsaj^ dreszcze z 
nadmiernego i gwaltownego wy
silku. Znôw szereg bomb glçbino-
wych, a w gwarze marynarskiej 
" kuferkôw " rozdziera morze i 
uszy. To na t.zw. "poprawkç." 
Nie widzç, ohoé czujç, ze biale i 
szerokie fontanny wody wykwi-
taj;j za rufjj mojego destroyera. 

" Zabawa " nareszcie skoriczona. 
Idziemy normalnymi obrotami i z 
pewno.4ci^ na starym kursie i 
" lajba " zaczyna uganiaé siç z 
konwojem, jak ze stadem cyranek. 
" Odbôj." Bôg Jedyny, Dowôdca, 
no i oczywiâcie wszystkowiedzq.cy 
mat Zgaduj—wie o wyniku. 

Stanowiska zajmuje wachta pa-
trolowa, a ja wychodzç do schronu 
maszynowego, zeby trochç " osty-
gn^é " i poplotkowaé z kolegamj, 
przewaznie na wesolo i jak zwykle 
o kanonierach i dopiero co odbytej 
akcji. O zachowaniu Bolesia, 
ktôrego nieraz wybija z nocnego 
" zamyâlenia " huk " kuferkôw 
lub " granie "—pozal siç Panie 
Bote, co za "granie"—kotlowych 

zaworôw bezpieczeristwa . . . Oehïo-
nîj-lem trochç z maszynowej 
goraczki i decydujç—, ze trzeba 
siç isc zdrzemn^c, wlaâciwie " od-
waliç karasia," bo za godzinç 
" wstçpuje " moja wachta. 

Na pomieszczeniu, przy trady-
cyjnym piciu kawy, zâuwazam, ze 
niektôre " pokladusy "—innym 
slowem: " szwabry "—majq. czer-
wone z wjnpatrywania oczy i nie-
chçc do przyjacielskiej pogawçdki 
ze. " smoluchami." Moze nawet 
i majq racjç, bo ci oczywiscie 
zawsze temat do " przygadania " 
na konto faworyzowanych i " slyn-
nych " specjalnosci znajd^ jak z 
pod ziemi, fe—morza. Kladç siç 
na kojç i jakie to dziwne—nie 
mozesz zasn^é z nadfniaru myâli, 
pragnieri i . . . zmçczenia. 

Kombinujç—jakby to dobrze 
bylo zmienic kurs, wlqczyé pozo-
staj^ce pod parg. kotly i pelnij 
moc^, w uzbrojeniu po zçby plyn^c 
do najmilejszego pod sloncem 
portu. Mogli bysmy " tam " isc, 
na jedn^ chocby wachtç w stalym 
pogotowiu bojowym, ze nikt by nie 
odczul majmniejszego zmçczenia, 
nikt by na nie nie narzekat, nawet 
na tradycyjnie znan^ ze swej do-
broci " polsko-angielsk^ " kuchniç 
pod batut^ /chochl^/ popularnego 
na okrçcie bosmata. . . . 

Gwaltowne szarpniçcie za ramiç 
sprowadza mnie znôw do stanu 
zwyklej swiadomosci. " Za dzie-
siçc minut zmiana " — mruczy 
marynarz z bçd^cej na sluzbie 
wachty, szarpiqcy siç z moim sq.-
siadem. Chrapliwym i nudnym 
glosem zapowiada " rozgloânia " : 
—*' Bakowi po kawç." Zzymam 
siç, jak zwykle, na ten glos i na 
tç kawç. 

Wciqgam jakieâ trepki, machi-
nalnie sprawdzam pas ratunkowy, 
biorç latarkç bateryjn^, rçkawice 
i wychodzç w ciemn^ i didzyst^ noc 
na poklad, kieruj^c siç instynk-
townie w stronç ârôdokrçcia. 

STANISLAW ADAMSKI 

Internowani idq. do codziennej pracy 

Na ogôl malo slyszymy 
0 naszych marynarzach, ktôrzy 
rzueeni wypadkami wojny do 
Szwecji, trwajq tam wiernie przy 
swoich okrçtach podwodnych 
1 czekaj^ z niezachwianq. wiarq. na 
chwilç, gdy szczçâliwy los pozwoli 
im znowu wzi^c udzial w walce 
0 oswobodzenie ojczyzny. W jed-
nym z numerôw tygodnika 
sztokholmskiego " Allers " z ub.r. 
czytamy o nich tç oto ciekaw^ re-
lacjç szwedzkiego dziennikarza. 

Wspomniawszy, ze na terenie 
Szwecji znalazlo siç w czasie 
obecnej wojny wielu eudzoziem-
côw podkresla on, ze wsrôd nich 
odrçbn^ grupç stanowiîj. interno
wani uczestnicy wojny. " Sq to— 
pisze—angielscy i niemieccy lot-
nicy, ktôrzy l^dowali przymusowo 
na szwedzkiej ziemi, marynarze, 
ktôrzy wyratowali siç na brzeg ze 
storpedowanych lub zatopionych 
minami okrçtôw, albo wreszcie 
zalogi okrçtôw, ktôre na skutek 
przebiegu dziaîan wojennych zna-
lazly siç na wodach szwedzkich. 

Do tych ostatnich nalezy trzy 
polskie okrçty podwodne, ktôre po 
zakonezeniu kampanii w Polsce 
nie zdolaiy siç ju± wydostaé 
z Baltyku, lecz zmuszone byly 
poddac siç internowaniu w Szwe
cji. Wiçksza czçsc ich zalôg 
—razem okol^o 130 ludzi, w tym 
wielu oficerôw —- umieszczono 
w okolicy miasteczka Mariefred, 
podczas gdy reszta polskich mary-
narzy znajduje siç w poblizu 
miasta Palun. Celem pilnowania 
Polakôw zainstalowano w Marie
fred rôwniez maly garnizon 
szwedzki zlozony z okolo 60 mary-
narzy pod dowôdztwem kapitana 
marynarki. 

Oznacza to wiçc, ze wojna 
powiçkszyla znacznie liezbç lud
nosci tego miasteczka, liezy ono 
bowiem nie wiçcej, jak 500 miesz-
kancôw; jest to jedno z najmniej-
szych miasteczek Szwecji. Jezeli 
nawet dodac " przedmiescia " to 
doliczymy siç co najwyzej 1.500 
mieszkaricôw. Zrozumiaie jest 
zatym, ze przybycie 200 szwedz
kich i polskich marynarzy 
wplynçlo w wysokim stopniu na 
zewnçtrzny wygl^d miasta. 

Nikt jednak na to nie narzeka. 
Polacy, ktôrzy korzystajq z dosé 
wielkiej swobody poruszania siç, 
stali siç bardzo popularni. Lud-
nosc miejscowa chwali sobie 
bardzo swoich gosci. Ludzie to 
inteligentni, mili i ze wszech miar 
uprzejmi. 

Maly szwedzki garnizon war-
towniezy ulokowany jest we 
dworze Marieland odlegiym o 2 
klm od miasta. Zaraz ponizej 
piçknego parku dworskiego przy-
cumowane s$ do brzegu dwa stare 
statki mieszkalne, na ktôrych 
zakwaterowano polskie zalogi 
1 czçsé polskich oficerôw. Trzy 
polskie okrçty podwodne s^ zako-
twiczone przy malej wysepee polo-
zonej naprzeeiwko, w nieznacznej 
odlegloâci od brzegu. 

Dla starszych polskich oficerôw 
wynajçto mieszkania prywatne— 
dowôdca mieszka n.p. w samym 
ârodku Mariefred. Udaio mu siç 
polqczyé znowu ze swojq rodzinq, 
zon^ i dwojgiem dzieci. Jego dzie-
siçcioletnia côreczka uczçszcza do 
jednej z miejscowych szkôl. 
Nauczyta siç ona nadzwyczaj 
szybko, jak zresztii wielu innych 
Polakôw—môwié poprawnie po 
szwedzku. Gdy zadzwonilem do 
mieszkania dowôdcy, otworzyla mi 
ona drzwi i oznajmila z dzwiçcz
nym akeentem Sôrmlandii, te 
" pappa tir inte hemma, men han 

konnm&r strax " /ojca nie ma 
w domu, aie zaraz przyjdzie/. 
Gdybym nie byl zawczasu poin-
formowany, nie bylbym. ani na 
chwilç w^tpil, ze mam przed sob^ 
dziecko szwedzkie, tak czystym 
akeentem bylo to powiedziane. 

Czym wlasciwie zajmujq. siç 
Polacy? Majjj, oczywiscie dosé 
duzo roboty na zamieszkiwanych 
przez siebie statkach, jak rôwnieé 
na swoich okrçtach podwodnych, 
by utrzymaé je w nalezytym 
porz^dku i czystosci, musz^ poza 
tym praé sobie bieliznç i gotowaé 
strawç. Wykonujij oni rôwniez 
rôzne éwiezenia, by utrzymac siç 
w nalezy te j kondycji. Ku mojemu 
wielkiemu zdziwieniu spotkalem 
oddziài polskich marynarzy 
maszerujîjcych w pelnym umundu-
rowaniu ulicami Mariefredu. 

Lecz to wszystko nie moze oczy
wiscie wypelnié calkowieie czasu 
przeszlo setee mlodych i zdrowych 
ludzi ; to tez wielu wziçlo udziaï 
w robotach w okolicy. W jesieni 
wykonali Polacy liczne roboty 
ziemne i inné na rachunek lasôw 
panstwowych. Poza tym czçsé ich 
wykonywala roboty lesne rôwniez 
dla prywatnych wrascicieli lasôw 
w pobliskiej okolicy. Pracuj^ oni 
energicznie, niezmordowanie i 
z doskonalym wynikiem. 

Oplata jest taka sama jak dla 
robotnikow szwedzkich za po-
dobne swiadezenia, a poniewaz 
Polacy nie maj^ zadnych wy-
datkôw zwi^zanych z mieszkaniem 
i utrzymaniem—o to dba paristwo 
szwedzkie i otrzymuj^ oni nalez-
noâci odpowiadaj^ce wojskowym 
normom szwedzkim—stanowiq oni 
wydatne wzmocnienie sily nabyw-
czej tego malego miasteczka. 

Lecz takze i zycie kulturalne 
Mariefredu odezulo wplyw obcego 
elementu. Juz na swiçta Bozego 
Narodzenia w r. 1940 wykonai 
zespôl zlozony z oficerôw i mary
narzy polskich okrçtôw podwod
nych tradycyjne przedstawienie, 
jakie od dawien dawna urzqdza siç 
w tym czasie w Polsce. Impreza 
m:ala jednak wtedy charakter ra
czej prywatny i grono widzôw 
ziozone bylo jedynie z Polakôw 
zamieszkujqcych w Stockholmie 
i czlonkôw korpusu dyplomatycz-
nego. 

Lecz w ostatnie swiçta Bozego 
Narodzenia uzyskano zezwolenie 
na urz^dzenie przedstawienia pub-
licznego t.w. " Jaselek." Sztuka 
ta jest pewnego rodzaju re-
ligijnym _misterium z pewnymi 
wkladkami satyryczno — rewio-
wymi. Jest ona pisana wierszem 
i zosta'a odtworzona w Mariefred 
przez Polakôw z pamiçci, co przed-
stawia nielada wyczyn. Wszystkie 
wspaniale i barwne kostiumy wy
konali sami marynarze. Rôwniez 
dekoracje sporz:jdzono we wlas-
nym zakresie. 

Wynik przeszedl wszelkie oeze-
kiwania. Po uroczystej premierze 
w ,^w.\Çta Bozego Narodzenia 
nastgpil szereg przedstawien dla 
szerokiej publicznosé i okazaîo siç, 
ze Jaselka " Sci^galy istne 
ttumy publicznosci do teatru, 
ktory przez caly miesi^c styczeli 
zapelniony byi po brzegi. 

Stosunki miçdzy internowanymi 
a ludnoâci^ miejscowq s^ wiçc 
doskonale, a nawet mozna powie
dzieé sefdeczne. Mariefred czuje 
siç dobrze z Polakami, a Polacy 
czujq siç tak dobrze jak to w ich 
sytuacji, internowanych w obeym 
kraju, jest mozliwe. 

A.M. 
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X u  j e s t  P o l s k a  
A K T IV.» 

Pokôj ten sam, zamieniony na biuro. 
Duzy stôt poérodku, zalozony mapami, 
papierami. Szafa, mniejsze stoly, telefon. 
W ogole biuro. Tyle tylko nie biurowego, 
ze jest pianino. Na srodkowej scianie 
portret Hitlera. Przy ârodkowym stole 
siedzî Kapitan, porucznik Wohlfahrt 
1 Porucznik. Przy malych stolach —-
kapral Grasser i Zolnierz. Pracujq,. Ry-
sujq. Zolnierz pisze na maszynie. — Jest 
pôéne popoludnie wrzeéniowe. Niemal 
urieczôr. 
GRASSER /wstaje i podchodzi do kapi-
tana/: Panie înzynierze! 
KAPITAN: Jak? 
GRASSER: Przepraszam. Panie kapita-
nie ! 
KAPITAN : O co chodzi? Znowu pan 
czegos nie rozumie? 
GRASSER: Z tym klinem jakoâ nie 
jasno. 
KAPITAN : Pokazac! /patrzy na plan/ : 
Zupelnie jasne, tylko pan nie umie pa-
trzec. Klin — o, tyle sciçty przez tory. 
Tu plac wyladunkowy, a tu — ile? Po-
rachuj pan ! 
GRASSER: Osiem par szyn. 
KAPITAN : Po mojemu — dziesiçé. 
Przydzielili mi tu pana jako specjalistç, 
a pan knoci robotç. Poruczniku 
Wohlfahrt! Pomôz mu, bo nie da sobie 
rady. Tekst do planu gotowy? 
WOHLFAHRT : Tak jest, panie kapita-
nie. 
KAPITAN : Piçknie. Z ciebie, poruczni
ku, mam pozytek. 
WOHLFAHRT /sliczny, mlody chlo-
piec/: Staram siç, panie kapitanie. 
KAPITAN : Wiem, ze siç starasz. Jesteâ 
mlody, z naszej szkoly. Rozumiemy siç 
w mig. Wez tego Grassera do galopu, bo 
opôznia nam robotç. On jest wlasnie ze 
starej i do tego — z austriackiej szkoly. 
Nie nad^za pod nasze tempo. Wiederiska 
Gemutlichkeit. Otôz to! 
WOHLFAHRT : Tak jest, panie kapita
nie. Wyjasnïç, co nalezy, kapralowi 
Grasserowi. 
KAPITAN : Dopôki wszystko nie bçdzie 
gotowe — musimy takze i nocami praco-
wac. Po kolacji przyjdzie tu pulkownik 
Flicke, zeby zobaczyc, co juz zrobione. 
WOHLFAHRT: Pulkownik Flicke, môj 
wuj —- bardzo siç niepokoi, czy zdqzymy 
na czas. 
KAPITAN : I ja siç niepokojç. Staramy 
siç przeciez. 
WOHLFAHRT: Pulkownik Flicke nie 
tylko tym siç niepokoi. 
KAPITAN : Tak — wiem. Te wagony, 
ktôre zginçly. Stq.d wyjechaly napewno. 
éledztwo wykazalo, ze tu wszystko bylo 
w najwiçkszym porzqdku. To gdzieâ 
w drodze siç zgubily. Aie, gdzie i jak? 
WOHLFAHRT : To nie szpilka. To wa
gony. I nie puste. Pulkownik Flicke 
mnie powierzyl tç sprawç. 
KAPITAN : Gratulujç wyrôznienia, aie 
zal mi, ze ciebie tracç. J estes mojq. pod-
porç. 
WOHLFAHRT: Czy wolno mi powie-
dzieé szczerze, co czujç? 
KAPITAN : Alaz tak, tak. Môw ze mng. 
szczerze. 
WOHLFAHRT : Cieszç siç, ze bçdç mial 
inn? robotç, nie biurowq.. Bo ja nadajç 
siç do pracy zywej. Zwlaszcza tu, w tym 
kraju, gdzie mnie ponosi. Jak widzç tych 
Polakôw, jezy siç we mnie zlosé tak 
ogromna, ze tratowalbym, bil, rozszarpy-
wal kazdego z nich. Karabin maszynowy 
—- i wystrzelaé to plugastwo ! 
KAPITAN : To zloâé naturalna. To gniew 
wyzszej rasy. Gniew panôw. 
WOHLFAHRT: Och — niech mi tylko 
uda siç pochwycic tych, ktôrzy osmielili 
siç uprowadzié nasze wagony ! 
KAPITAN /ze émiechem/ : Juz ty 
im 
WOHLFAHRT : Gloâno o tym bçdzie! 
Tak^ robotç to lubiç. Takq. -wlasnie /gest 
wieszania/. Juz mam w tym'trochç wpra-
wy. Nie wyglqdam na to — co? Pan nie 
ma wyobrazenia, panie kapitanie, jak 
mnie siç boi tutejsza ludnosc. Dzieci na 
môj widok uciekaj^ do mysich dziur. Nie 
dzieci to zreszt^, tylko robactwo. I ile 
tego! Przeciez to kiedys wyroânie. Te 
dzieci nalezalo by przede wszystkim wy-
tçpié. 
KAPITAN : Zuch z ciebie, poruczniku! 
Pulkownik wiedzial, kogo wyznacza. 
WOHLFAHRT: Myslç ! Gdyby mnie 
byli oddali sprawç tej katastrofy kolejo-
wej, napewno byly by rezultaty. A tak 
.— co? Za tylu zabitych i rannych na
szych zolnierzy spalono tylko dwie wsie 
w poblizu miejsca katastrofy i powieszo-
no tylko kilkudziesiçciu chlopôw. A naj-
gorzej, ze wlaâciwych sprawcôw nie ujç-
to. Ci hulaj^ dotqd na swobodzie. 
KAPITAN : I drwi^ z nas. To rozzuch-
wala. Takie wypadki mog^ siç powtô-
rzyé skoro winni s^ bezkarni. Aie — win-
ni, niewinni — to wlaâciwie bez rôznicy 
dla nas. Chodzi o to, zeby, ile siç da — 
wytçpié. . 
WOHLFAHRT : Tak i ja môwiç, ze bez 
rôznicy. — No, aie ja do swojej roboty. 

* Por. nr. 52-53 " Polski Walczgcej " 
2 ub.r. nr. 1, 2, 3, 4 z b.r. 

Ni« chcç zostawié zalegloâci. 
KAPITAN /do siedzq.cego obok Poru.cz-
nika/: Ten Wohlfahrt ma przed sobç 
przyszloâc. Nie? 
PORUCZNIK: Napewno. Zwlaszcza, ze 
ma wuja pulkownika. Trochç poparcia 
zawsze siç przyda, tak s^dzç. A pulkow
nik Flicke — to ktoâ! Wyznaczono go tu 
w specjalnej misji. Tu niespokojny 
okrçg, wiçc jego przys'ali. On do ta
kich wlasnie zadarï. Bicz bozy — pan 
rozumie, panie kapitanie? 
KAPITAN : Oczywiscie, ze rozumiem. 
Niestety -— duzo teraz takich niespokoj-
nych okrçgôw na terenie okupacji. A na
wet w tych ziemiach, ktôre przyl^czono 
do Reichu. Zewsz^d dochodz% wiadomoâci 
0 sabotazach, zamachach. 
PORUCZNIK: Okazuje siç, ze postçpuje-
my jeszcze za miçkko z Polakami. Bo to 
narôd, jak hydra. éci^é jednq glowç, to 
dziesiçé, czy ile tam odrasta. Nie jestem 
mocny w mitologii. 
KAPITAN : Co tam grecka mitologia. 
My tworzymy nowq dzisiaj. I nasza stara 
germanska mitologia ze swoimi Heldami 
blednie wobec czynôw, jakich dokonywa-
my. 
PORUCZNIK : Ma pan racjç, panie kapi
tanie. W Walhalli zabraknie miejsca dla 
naszych bohaterôw. 
KAPITAN : Aie za to bçdzie dosé miej
sca dla Niemcôw na swiecie. Zagospo-
darujemy siç. Skolonizujemy te obszary 
tu, i te dalej na wschôd. Nie minie dzie
siçé lat, a z Polakôw, z Rosjan — juz tyl
ko resztki. Zrobimy z nich rezerwat, jak 
Amerykanie zrobili z Indian. Na pokaz 
— kto bçdzie ciekaw zobaczyé /smieje 

PORUCZNIK: To znakomity pomysl ! 
/smieje siç/. Rezerwat! Choc jako sila 
robocza przydadz^ siç nam — dla nas. 
Kiedy juz môwiliâmy o tych zamierzch-
lych czasach germariskiej chwaly, to 
warto by wrôcié do systemu niewol-
nictwa. Sklawen -—- Slawen. Z niewol-
nictwa wyszli, do niewolnictwa powrôc^. 
Naprawiamy dzis blçdy historii. Bo blç-
dem bylo, ze Niemcy pozwolily na po-
wstawanje tych panstw slowianskich. 
KAPITAN : Pewnie. Te panstwa zata-
mowaly nasz rozrost, nasz^ naturaln^ 
ekspansjç na wschôd. Slowianie zajçli 
nieomal trzy czwarte Europy. Spojrzeé 
tylko na mapç. Ten kolos rosyjski. 
1 masz ich wszçdzie, bo i na poludniu. 
Dusimy siç tâk od wiekôw. Aie teraz — 
nowa era. Tworzy j^ Fùhrer i nie nie 
ostoi siç przed nami. êmieszy mnie gada-
nina naszych wrogôw o demokracji, jako 
najdoskonalszej formie rzqdzenia. 
Piçknie wygl^daj^ te demokracje ! Bi-
jemy ich na wszystkich frontach. A oni 
— jeszcze cingle wierz^, ze nas pobijq. 
émieszne — nie? 
PORUCZNIK : émieszne i glupie. Trzeci 
rok wojny — to nie fraszka ! A plan 
Fiihrera wypelnia siç co do joty. To na
sza krzepkosé. Krzepkosé naszej rasy. 
Môwiono dawniej, ze jestesmy sentymen-
talni. Ciekawe, kto to wymyslil? 
KAPITAN : Jakis dureri. Kosci bym mu 
pogruchotal, gdybym siç z nim spotkal. 
Poczul by nasz% sentymentalnosé na 
wlasnej skôrze. Niech by, zreszt%, zapy-
tal tych tu — Polakôw, czy jestesmy sen-
tymentalni. Polacy, jak to oni, wrzeszcz^ 
juz na caly swiat, ze im zle. Niech wrzesz-
cz^, to nas tylko cieszy. Wiemy przynaj-
mniej, ze czujq. nasz^ silnq rçkç. 
PORUCZNIK: Chyba juz czujq.. Aie, jak 
môwilem, jeszcze za malo. Czy odwazyli 
by siç na te akty dywersyjne, gdybysmy 
ich jeszcze moeniej przygnietli? 
KAPITAN : Ku temu wlasnie idzie. 
nowe zarz^dzenia. Pulkownik Flicke — 
jak go nazwaleâ, poruczniku? Bicz bozy? 
— tak, on ma moen^ rçkç. To pierwszo-. 
rzçdny pacyfikator. Lubi zapach i kolor 
krwi. A potrafi takze inaezej zmuszaé do 
uleglosci. Sposôb niezawodny: glôd. Przy 
pustym zol^dku zabraknie im werwy. Na
wet krzyczeé im siç odechce. Nawet te 
gazetki drukowaé potajemnie. 
PORUCZNIK : Wlasnie — te gazetki. Ze 
tego nie mozemy dot^d zlikwidowaé ! To 
s£| po prostu psie figle. 
KAPITAN : Prawdziwie wstyd dla nas. 
Aie, jak môwiç — glôd to srogi bat. 
PORUCZNIK: Teraz dopiero bçdzie 
wrzask i placz, ze wszystko stqd wywozi-
my. 
KAPITAN : Jakzeby inaezej ! Dla nas 
musi byé. O — mam tu cyfrowe wyli-
czenia, ile musi byé dostarezone dla armii, 
ile dla naszej ludnoéci cywilnej w Niem
czech. Dalej — kontyngent robotnika 

st^d do Niemiec. Nasze fabryki 
pracowaé, wytwarzaé. 
PORUCZNIK: Muszç! 
KAPITAN: Aie my tak rozmawiamy, 
a robota lezy. Ktôraz to godzina? Hm — 
czas do mesy na kolacjç. Wohlfahrt. 
Ty tu zostajesz, bo twôj dyzur dzisiaj. 
My idziemy cos przek^sié. Przynieéé ci 
butersznyty? 
WOHLFAHRT : Dziçkujç. Mam tu cos 
niecos. Wystarczy. 
KAPITAN : No — Kameraden! Auf-
marsch ! 

/Zbierajq, siç do wyjscia wszyscy 
z -wyjqtkiern Wohlfahrta/ 

KAPITAN : Poruczniku Wohlfahrt, pod 
twoja opieka —• to wszystko. Wiesz? 
WOHLFAHRT : Bez obawy, panie kapi
tanie ! 

/•wszyscy wychodzq',/ 
WOHLFAHRT wyjmuje z teki buterszny
ty i zajada je ze smakiem. Potem idzie 
do pianina. Gra coé Wagnera. Przerywa 
i wali z calych sil po klawiaturze — 
Horst Wessel Lied. Powoli, ostroznie 
ot unerajq, siç drzwi ukryte w tapecie. 
Wchodzi najpierw Jan /charakteryzacja 
z poprzednich aktôw/, za nim Zygar. 
Z zachowaniem ciszy zblizajq siç do W ohl
fahrta. Szybki chwyt za rçce grajq,cego. 
Wykrçcenie ich w tyl. 
WOHLFAHRT : Côz to zarty ! /Dostrze-
ga obcych/: Kto wy? No -— puscié! 
JAN: Jak juz ma siç w rçku jednego 
z was, nie puszcza siç go — na rozkaz. 
A juz ciebie, poruczniku Wohlfahi-t — 
ciebie, potwora ! Zygar, wi^zaé, moçno! 
WOHLFAHRT: Glupcy! Myskj, ze im 
siç to uda. Nie potraficie wydobyé siç 
z tej ulicy. Nie uciekniecie ! Jest ogro-
dzona drutem kolezastym, obstawiona. 
JAN : Mimo to, weszlismy tutaj. 
WOHLFAHRT : Straznicy bçdq za to 
rozstrzelani. 
JAN: Mozecie ich rozstrzelaé. Widzisz 
— jestem tu, w moim domu i tu wyko-
nam wyrok na ciebie. 
WOHLFAHRT: Wyroki wydajemy my 
— na was. To nasze prawo panôw tefjo 
kraju. 
JAN : Tu jest Polska, a wy jestescie na-
pastnikami. Wiçcej — jestescie zbrod-
niarzami, ktôrych kara nie minie. Juz 
nie omija. Zostales przez nasze sqdy ska-
zany na smierc, poruczniku Wohlfahrt —-
za to, ze zabijales, wieszales, ze biles 
i tratowales maie dzieci, ze strzelaleâ do 
kobiet. Dluga jest lista twoich zbrodni. 
WOHLFAHRT /juz bez tupetu/ : Jestem 
mlody. Mam 22 lata. 
JAN : Nie bçdziesz juz mial wiçcej. /Do 
Zygara/: Tam z nim! /Gest na drzwi do 
przyleglego pokoju/. 
ZYGAR /bierze wpôl Wohlfahrta, ktôry 
broni siç, wyprçzajq.c cialo, kopiqc/ : Nie 
kop ! Dose juz nakopales siç starych ko
biet i dzieci. 
JAN: Prçdzej z nim! éciemnia siç, a ja 
tu muszç za widna te plany 
WOHLFAHRT : To — wy — wy — dy-
wersanci 
JAN: Widzisz nas nareszcie i nie do-
siçgniesz — nie! 

/Zygar wynosi W ohlfahrta/ 
JAN /przeszukuje stoly. Zabiera plany. 
Przerzuca akty. Otwiera szuflady. Znaj
duje to, czego szuka/: Jest! /chowa do 
kieszeni/ : Wszystko, czego nam potrze-
ba. 
ZYGAR /wchodzi/: Znalazl pan? 
JAN : Tak. Wszystko. A on? /wskazuje 
na drzwi/. 
ZYGAR: Spokojny. 
JAN /rozglqdajqc siç/: Nasz dom — 
Anny dom a ona nigdy juz tu nie 
wrôci, choé przyjdzie ta chwila, ze wrôc^ 
wszyscy do swoich domôw. 
ZYGAR: Nie wszyscy — i nie wszystkie 
domy — — Szkoda môwié. Czlowiek 
slabnie, jak môwi o tym. 
JAN: Nie, nie slabnie. Nawet nie za-
plakalem po Annie. Kiedyé, kiedyé — 
oplaczç jn. A pan, Zygar — skçpi mi 
nawet opowiadania o niej. Jak umierala, 
co môwila? 
ZYGAR: Nie skqpiç. Mogç opowiadaé. 
Wie pan — jak to siç stalo, jak jîj. ten 
zbir /pokazuje na drzwi przyleglego po
koju/ postrzelil, môwili mi ludzie, co to 
widzieli, ze zrazu upadla. Potem siç pod-
niosla i to dziecko, ktôre on bil, a ona 
rzueila siç bronié — to dziecko jeszcze na 
rçce wziçlà. I szla przez pust^ ulicç mo
ze piçédziesiqt krokôw — az siç obsunç-
la. Juz to panu przeciez opowiadalem, 
to po co jeszcze raz 
JAN: Ja slucham, panie Zygar. 
ZYGAR: Ktos siç tam znalazl z ratun-
kiem. A± tu ja, nie o niczym nie wiedzg.-
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cy lde Do ogrodnika «araz jç eabralem. 
Meczyla »iç. Ksiçdza przyprowadzilem. 
Doktora. Tak tu js spotkalo to nieszczç-
âcie. Bo przyszia ze wsi do mnie, ieby 
ode mnie dowiedzieé siç cos o panu. 
JAN : Co môwila — to niech mi pan po-
wie — to — — , .. . , 
ZYGAR: Nie duzo mogta mowié. Aie, 
zebym jakos tak panu doniôsl -— ostroz
nie. A czasem nawet chc^aîa, zebym za-
tail przed panem. Wyjechala — i jut. 
2e to pan ma tç odpowiedzialnii robotç 
i nie nalezy przeszkadzaé. Tak wlasnie 
powiedziala: nie przeszkadzaé Janowi. 
Az, potem, potem, kiedy tu juz bçdzie do
brze —1 — . 
JAN /powtarza/: Kiedy tu juz bçdzie 
dobrze 
ZYGAR: A przed sam? Smierciij, to-tylko 
takie slowa — i to raz poraz : Tu jest 
Polska. Tu jest Polska. Jak gdyby tç 
Polskç komus wydzierala z rqk. 
JAN: Dziçkuj'ç panu. To, co mi pan te
raz opowiedzial — to dla mnie wazne 
i wielkie. To jakby wieczne. 
ZYGAR: Wieczne dla nas wszystkich — 
ze tu jest Polska — tu. 
JAN: Od Odry po Niemen i Zbrucz — 
od Baltyku do Karpat. To znaczy — tu ! 
/gest obejmujq.cy/: Obszar — panstwo. 
ZYGAR: I juz to trzymaé! Nie dac! 
JAN: Tak. Juz rozumniej, lepiej, niz 
przedtem. Za drogo zaplacilismy za blç
dy tamtych — — A tymezasem — pan 
wie? Czeka nas dziâ jeszcze fobota. 
Ciçzka. 
ZYGAR: Wiem. Aie musi siç udaé. Bo, 
co z tego, ze o jednego zbôja mniej. Ty-
si^ce nam tu naslali. O — tego pulkow
nika Flicke ! Môwili mi w Warszawie, 
ze to kat, krwawy kat. --
JAN : Dlatego tu go przyslali. Ma siç tu 
rz^dzié po swojemu. Malo, ze wieszaé, 
rozstrzeliwaé, palié, deportowaé — tor-
turami bçdzie wymuszal zeznania. I jesz
cze takie swoje sztuczki na nas. Widzial 
pan, ile wôdki tu do nas nawiezli? Lu
dzi bçd? rozpijaé! Chleba mniej ;— 
wôdki za to, ile chcesz. Wôdk? zjednaé 
chlopa i robotnika. No — i niech siç za-
pijg. na smieré. 
ZYGAR: Ch-ytrze obmyslane. Aie nie 
tacy my juz dziâ glupi. Rozumiemy do
brze, ze co od nich, to na nasza zgubç. 
Ich podarunki, laski — na nasze spodle-
nie i zatratç. 
JAN: Aie czas iâé, Zygar, czas, czas. 

/Wychodzq. drzwiami w tapecie/. 
/Na scenie juz prawie ciemno. Wiatr 

siecze po szybach deszczem/. 
/Kapitan i Porucznik wracajq./ 

KAPITAN : Psia pogoda. Deszcz leje 
juz trzeci dzien. Czemu Swiatlo nie za-
palone? /zapala/. 
PORUCZNIK : Gdzie Wohlfahrt? No — 
swoje butersznyty zjadl. Apetyt chlopak 
ma niezly. W mesie dali nam dziâ dobr? 
kolacjç — prawda? Smaczne byly te 
kotlety wieprzowe. Lubiç tluste jedze-
nie. Przynajmniej tego nam tu nie brak 
— masla, sloniny. 
KAPITAN : A czego nam tu brak? 
Dobrze nam tu, prawdç môwiqc. Kwa-
tery wygodne. Na puchach âpimy. Te 
moje dwa pokoiki obok /pokazuje na 
drzwi do przyleglego pokoju/, ta lazien-
ka — — 2yjç tu jak krôl. —- Aie, gdzie 
Wohlfahrt? Pulkownika tylko co widaé! 
A ci inni? Juz tu powinni byé. Wiesz,, 
poruczniku, ten Austriak Grasser gra mi 
na nerwach. 
PORUCZNIK : Bo to przeciez, prawdç 
mowi^c, inna rasa. 
KAPITAN : Ostroznie, poruczniku. Za-
galopowaleâ siç trochç — bo i nasz 
Fuhrer z Austrii. 
PORUCZNIK: FUhrer jest ponad wszy
stkie reguly. 
KAPITAN: Tak. Jest jeden i wylqczny. 
/Po chwili/: Czemu nie przychodza juz? 
Biuro puste, a pulkownik moze za chwile 
tu byé. * 
P°RUCZNIK: Widzialem, przechodz^c 
obok mesy podoficerskiej, ze dopijali 
swoje prwo. Pewnie zaraz tu bçda. O 
juz s?. * 
v a Grasser i Zolnierz/ 
roboty^ ; Kazdy z miejsca do swojej 

GRASSER /przy swoim stole. Szuka. 
Przerzuca papiery/: Gdzie plany? Tu ie 

m — *u' na stole. 
KAPITAN : Kapralowi Grasserowi zno
wu coâ siç przytrafilo? 

nie ma- Szukam i n:e ma. A by>y tu. 
PORUCZNIK: Moze s% w szufladzie po-
ruczmka Wohlfahrta. 
GRASSER /szukajac w szufladzie/: I tu 
ich nie ma. 
KAPITAN /z irytacjq,/: Moze u mnie 
Sît! /otwiera swojq. szufladç — szuka 
i nagle zamepokojenie/: Zestawienia 
gdzie siç podzialy zestawienia? Przed «a 

?uyc?nikîj^ec™yP?^FWalem je tobie- PO-
PORUCZNIK: Tak jest, panie kapitanie 
7M°pTriwPaV powrotem do szuflady. ' 
KAPITAN NO — wlaânie. Poloiylem 
laoraczk%uîo/ • n^rl

s_1!vo.im. miejscu ! /Szuka gorq,czKowo/. Gdziez sie moirly atad no. 
dziaé? A porucznik Wohlfahrt jakby sie 
w ziemiç zapadl — do licha! S1« 
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Z zy c i ci obozôw 

D  o m  l o t n i k a  w  X ,  

Jezeli ktoâ jest sceptykiem, nie 
wierzy w duchy, nie ceni tradycji 
i starych legend niech odwiedzi 
X. Jedzie siç wprawdzie opçtane 
6 mil z najblizszego miasteczka 
taksôwk^ pamiçtajqcq. pierwsze 
prôby motoru spalinowego, aie za 
to co za droga i widok! 

Wqska serpentyna pnie siç wy-
zej urwistym zboczem zaroâniçtym 
gçstym lasem. Na dole szumi rze-
ka, w srebrzystych skj-çtach wije 
siç. wgryza siç w skaly, welonem 
wieczornych mgie! okrywa dno glç-
bokiego jaru a takze syreny, ktôre 
podobno tam mieszkaj%. Na jed-
nym z potçznych drzew strôzujq-
cych wjazdowi do zamku przybito 
tablicç: " Polish Red Cross Con
valescent Home." 

Mijamy tç tablicç i jedziemy 
cingle w gôrç wérôd lasu. Na 
szczycie wzgôrza rozchodz^ siç 

trochç drzewa, odsianiajqc prze-
strzen pustq. i wysmukly zamek na 
skale. Zasluchany w szum lasu âni 
stary zamek swôj sen o chwale ro-
du Rattray. Nie wzglçdy natury 
estetycznej kazaly wybraé ten ro-
mantyczny, dziki zakqtek na zalo-
zenie podwalin zamku. Stworzyla 
go potrzeba wojenna. 

Rôd Rattrey tradycje swe rycer-
skie w trzech wyprawach krzyzo-
wych wyprôbowal. W herbie swym 
krzyze Chrystusowe z Jerozolimy 
na dalek^, pôlnocng. ziemiç przy-
niôsl. W bitwie pod Flodden 
w 1513 r. Sir John Rattrey, jeden 
z najwybitniejszych postaci tej 
rodziny zginq.1 na polu chwaly. Nie 
latwe bylo w owych czasach zycie 
rycerza. Moine rody szkockie 
krwawo walczyly o swe przywileje, 
o-ziemie i zaszczyty, a obok ziem 
do Rattrey'ôw nalezqcych mieszkal 

potçzny Earl of Athol, zazdrosnym 
okiem na sqsiadôw swoich patrz^-
cy. Patrick Rattrey padl z rçki 
zbirôw naslanych przez zlego stj,-
siada, dwie piçkne côrki Elzbieta 
i Gryzelda zostaly przez niego 
porwane. Aie w 1520 roku wy-
rôsl na skale potçzny grôd, forteca, 
ktôry mial odt^d strzec praw su-
werennych Rattrey'ôw. 

Przez 400 lat walczyli 
Rattrey'owie z Atholami, w miç-
dzyczasie aprzymietzali siç z po
tçzny partie Montrose i w obronie 
praw Stuartôw do tronu walczyli 
przeciw Anglikom. Wojska Crom-
wella zamek spl^drowaly i znisz-
czyly, zrzucaj^c starego slugç 
Andrzeja do rzeki za to, ze zdra-
dzié nie chcial miejsca ukrycia 
swego pana w lasach. Lata biegly, 
rôd Rattrey'ôw przybral nazwç 
Clerk Rattrey od nowego pana, 
ktôry siç zwiqzal malzenstwem 
z t? rodziny. X. byl siedzib? 
i natchnieniem dla Walter Scotta 
w roku 1793. Stara nienawisc do 
rodu Athol wygasala powoli. 

Ostatni potomek Clerk Rattrey, 
gênerai, walczyl pod Sewastopolem 
i umarl w 1910 r. Od tej chwili 
dziedzictwo przeszlo na liniç 
bocznq. W tej chwili rodzina wla-
scicieU zamku bierze zywy udzial 
w wysilku wojennym W. Brytanii, 
tak jezeli chodzi o mçskich jak 
i zenskich potomkôw. I znowu hi
storia siç powtarza : dwie siostry 
noszq, imiona Gryzeldy i Elâbiety. 
Aie obecnie siostra wlascicielki 
zamku jest Duchess of Athol, mal-
zenstwo polozylo kres rodowym 
wasniom. 

" My hope is above the stars " 
— glosi stara maksyma rodu. 
Jakze blisko do tych gwiazd na-

szym lotnikom, ktôrym P.C.K. ofia-
rowal ten zamek, jako miejsce spç-
dzania urlopôw i odpoczynku. 
Jakze wysokie i dumne sq. ich pod-
niebne szlaki, ich wola nieugiçta, 
azeby zwyciçzyc. Wielcy rycerze 
Rattrey nie wstydzq siç obeych 
przybyszôw, ktôrzy ich sny o sla-
wie wskrzeszajsi na jawie w war-
kocie émigiel i motorôw. 

W duzej bibliotece zamkowej 
mozna znalezé stare ksiqzki lacirï-
skie, angielskie i francuskie, rzad-
kq. historiç kultury z XVIII stule-
cia oraz atlas z 1772 roku, gdzie 
polscy rekonwalescenci odnajdujq 
dokladnij, precyzyjng. mapç Polski. 
Zamek jest obszerny, pelen krç-
tych korytarzy. Zewszqd patrza 
z ciemnego tla prawie zywe twarze 
dawnych panôw zamku. Aie pa-
trzq. zyczliwie. 

Nie nie mijci odpoczynku kilku-
dziesiçciu mlodym lotnikom, ktô
rzy spçdzajq tu krôtkie swoje 
urlopy. épiq po 2-ch lub 3-ch 
w jasnych, slonecznych poko-
jach skqd roztacza siç cu-
downy widok na dzikie, 
urwiste wzgôrza i w^wôz lesny. 
Starozytny zamek unowoczeâniono 
w miarç moznosci, zainstalowan^ 
po 2 lazienki na kazdym piçtrze, 
przeiprowadzono centralne ogrze-
wanie, pçdzi sfç motor do wlasnej 
elektrycznosci. Aie na dole w pod-
ziemiach pozostawiono dawny 
system dzwonkôw. Kazdy pokôj 
ma dzwonek o innym dzwiçku od 
najglçbszych do najbardziej 
srebrzystych tonôw. 

Utrzymanie w czystoâci starego 
domu przy trudnosci uzyskania 
sluzby jest duzq zaslug^ Zarzqdu 
domu. Posilki 4 razy dziennie, 
smaczne i obfite, przynoszq ehlu' ç 

polskiej kuchni. Zarz^dzajqca pn-
ni umiala w tym szkockim zamku 
wyczarowaé atmosferç polskiego 
dworku, zorganizowala wszystko 
od strychu do piwnic, porobila 
dzemy i konfitury, zadomowila siç 
juz i pomyâlala o przyszloâci. Go-
spodarstwo wzbogacilo siç o rodzi-
nç âwinek, wywolujqcych niespo-
kojne marzenia okielbasach i szyn-
kach polskich na âwiçta, wyhodo-
wano tez kurczçta. Z lasu przyno-
szq chlcupcy grzyby i jagody. I za 
to wszystko placi siç t.zw. strawne, 
sumç jakq w zaleznoâci od stopnia 
lotnicy otrzymujq na utrzymanie. 

Zdradzç jeszcze jednq tajemni-
cç. W demokratycznej Anglii, ktô-
ra jednak écisle obserwuje rôznice 
pomiçdzy oficerami i zolnierzami 
stworzono dom wypoczynkowy dla 
oficerôw i szeregowych. W tym do
mu wszyscy bez wzglçdu na szarzç 
sq. jednakowo traktowani, wspôl-
nie siç bawiq. i odpoczywajq i nie 
ma zadnych konfliktôw z tego po-
wodu. Nie rzadko zdarza siç, ze 
mlody sierzant daje nauki 
w bridge'u siwemu pulkownikowi 
i to nie psuje wcale atmosfery. 

W ksiqzce goâci zanotowano juz 
1512-ego goscia przybywaj^cego 
na wypoczynek, jakkolwiek dom 
ten istnieje dopiero od roku. 
Znajduje siç tam takie zapiski : 
" Nalezy siç uznanie P.C.K. za 
stworzenie tak doskonalych wa
runkôw dla Polskich Lotnikôw." 
" Tydzieri spçdzony w zacisznym 
Domu Polskiego Czerwonego 
Krzyza" po wçdrôwkach w raju 
z pod czerwonej gwiazdy bardzo 
nam przypomnial Ojczyznç." 

ZOFIA LESZCZYC 

Z Czolowk^ Lotnicz^ po Anglii i Szkocji 

Juz przeszlo rok jak " Lotnicza 
Czolôwka Teatralna " objezdza 
Angliç i Szkocjç, docierajac do 
stacji lotniczych i do najbardziej 
oddalonych oddzialôw wojsk l<ido-
wych, zagubionych gdzieâ wsrod 
malowniczych pagôrkôw, l^k i la
sôw. Sto kilkadziesi^t przedsta-
wieri, przy trzech calkowitych 
zmianach programu—to bilans 
roczny, âmiem stwierdzié, doâc po-
kaény. 

Lotnicza Czolôwka Teatralna! 
Jakze skromne byly jej narodziny, 
w iak ciçzkich warunkach powsta-
wala i rozwijala siç! Z trudem 
wystawiono " Zemstç, potem po-
szlo juz latwiej z " Grubymi ry-
bami " i z ostatnim programem 
" Panem Benetem " i " Blazkiem 
Opçtanym." 

Kiedy siç oglada sztukç—tak 
z widowni—nie latwo zdaé sobie 
sprawç z tego, ile wysilkôw i Dra-
cy trzeba bylo do jej zmontowa-
nia, ile trudnoâci technicznych do 
pokonania, aby scenç ïam^Vcj"" 
dwie godziny w stary zamek czy 
skromny dwôr szlachecki, a boh 
terôw sztuki ubraé w kontusze, czy 
stroje z konca ubieglego stulecia. 

Z miejsca na miejsce jeédzimy 
koleja i autobusami. Jak w 
doskopie migaja nam miasta 
i miasteczka, odtworzone czçsto 
w naszej pamiçci wygoda 
hotelowego, gor^cn k^pieli», lub 
w zimie piecykiem gazowym czy 
elektrycznym, do ktôrego wzdycha 
zarôwno pied piçkna, jak i brzyd-
ka. Nie ma bowiem czasu na 
dzanl# naszych " miejse pottoju. 

Czasami kilka godzin kosztem wy-
poczynku, miçdzy przyjazdem 
a wyjazdem, lub niespodziewana 
/jakze rzadka!/ przerwa jedno-
dniowa, pozwala nam na obejrze-
nie miasta. Utrwala siç ono nam w 
pamiçci przykrym wspomnieniem 
ruin, ktôre zaciera wkrôtce widok 
nietkniçtych wojng. miast, dobro-
bytu i bogaetwa bijqcego w oczy. 

W pociqgu, w zarezerwowanych 
przedzialach gwar nie do opisania. 
" Plec brzydka " biedzi siç jakby 
to w 5 minut przeladowaé dekora-
cjç na inny pociag, jak poradzié 
sobie z rampq. czy kurtynq.. Panie 
wzdychajq do gorq.cej kg,pieli 
i chocby " zerkniçcia " po skle-
pach_, bo to niby nie nie potrzeba, 
aie moze tak na wszelki wypadek 
—coâ w oko wpadnie. Nasz angiel-
ski menazer—powszechnie "pap^" 
zwany—mozoli siç nad rozwi^za-
niem zagadki : • ktôra z piçciu rôz-
niqcych siç miçdzy sobg. informa-
cji o odejâciu pocij>gu do miejsca 
przeznaczenia — bçdzie prawdzi-
wa? Côz ma zrobié? Wybiera na 
" intuicjç " i to zawsze najgorzej. 

W drodze ubywa trochç bagazu. 
Zostawiony i nieodnaleziony 
plaszcz martwi poczqtkowo, bo to 
kupiony i drogo! Aie za to 
nauczka: nie brad dwu plaszczy, 
kiedy jeden wystarczy, a ten drugi 
—prawie zawsze siç zagubi. Pa-
rasolki damskie, ktôre zdaje siç sq 
po to, 4eby je wiecznie gubié i aby 
dyrekcje tramwajowe i kolejowe 
mogly zatrudnié w tych ciçikich 
czasach. pokain^ iloâé osôb w dzia-
le zagubionych rzeczy—s» wiecz-
nym utrapieniem kolegôw, ktôrzy 
byli by radzi, gdyby wszystkiè na-
,2» parasolki naraz riemia pochio-

nçla ! Mieli by nareszcie swiçty 
spokôj. — 

I ich jednak za karç czekajq 
straty na ktôre my—plec piçkna 
—-patrzymy ze zle ukrytym 
triumfem, ze i oni czegoâ zapom-
nieli. Gin^ tez od czasu do czasu 
i akcesorja teatralne, ktôre w dro
dze ciçzko zast^pié innymi. 
0 rampo swietlna, zagubiona 
gdzieâ na malej stacyjce! Z jakim 
rozczuleniem patrzyliâmy na cie
bie, gdy po dwutygodniowej 
wçdrôwce, na skutek kilkunastu 
telefonôw i listôw " gonczych " 
powrôcilas do nas. 

Gorzej bylo z papugij—ulubieni-
cq starego Beneta. ëlicznie o niej 
Fredro napisal, poâwiçcajqc kilka 
rymôw, ktôre na ostatnich kilku
nastu przedstawieniach, trzeba by
lo wykreâlié albowiem . . . papuga 
z klatka zginçla bezpowrotnie. 
Gdyby nie to, ze byla wypchana, 
sadzilabym, ze odleciala w lepsze 
swiaty. Tajemnica znikniçcia do 
tej pory nie zostata wyâwietlona. 
Sa poszlaki i to powazne: oto ja-
kas litoâciwa staruszka, widzac na 
ktôrejâ ze stacji zwisaj^cq bez-
wladnie na drucie klatki papugç, 
sadzgic, ze omdlala z glodu, czy go-
raca—przyniosla jej na spodeczku 
wody. " Nasi " przyjçli ten hu-
manitarny uczynek z cala powag;j. 
Staruszka pomyâlala, podumala— 
1 papuga z klatkq. zginçla i to bez
powrotnie ! Moze ta siwowlosa 
pani o pomarszczonej twarzy i do-
brotliwych oczach byla czlonkinig 
Towarzystwa Przyjaciôl Zwie-
rzat? Moze papugç po prostu za-
pomaiano na ktôrejâ ze stacji? 
Tajemnica nie zostala zglçbio-
na. 

Przed samym koricem objazdu 
zginal kominek i " klapka na 
muchy." Biedny pan Benet, bu-
dzqc siç po drzemee popoludniowej 
—nie môgl siç cieszyc wygodq 
i, cieplem swego domowego ogni-
ska. Sale teatralne, te z prawdzi-
wego zdarzenia—ze scen?, kurty-
n%, rampami i garderobami—klôca 
siç na przemian ze skromnymi sa
lami kantyn " koâcielnych," czy 
po prostu z barakami, w ktôrych 
takie trzeba graé. Przyjezdzamy 
do teatru. Czysta rozpacz ! Sceny 
nie ma, kurtyny nie ma, éwiatlo 
dobre na pogrzeb. 

Aie zaraz do roboty î po godzi-
nie lub dwu wszystko gotowe! 
Scena ustawiona na stolach—bo 
tak czasami tez bywa—nie prze-
szkadza dziarskim holubcom Kra-
kowiakôw. Driymy tylko wtedy, 
by t» stolowe " wrota " ni» otwo-

rzyly siç i nie pochlonçly ktôrejâ 
z roztanczonych par. Nie to! 
" Im warunki do grania sg, gorsze, 
tym gra naszâ musi byé lepsza, 
charakteryzacja staranniejsza "— 
to sq. slowa naszego " czolôwkowe-
go wodza," do ktôrych stosujemy 
siç bez dyskusji. 

émiech i oklaski rozbawionych 
widzôw sq. nam rekompensata za 
drobne niewygody. Wszyscy przyj-
muj^ nas tak serdecznie. Ci 
z Rosji, nasi ulubiericy—widz^ 
teatr polski po raz pierwszy od 
poczqtku wojny. âmiejg. siç, placzq 
ze wzruszenia. To wszystko czego 
nam potrzeba ! Boé celem naszym 
jest nie tylko rozsmieszyé, aie 
przypomnieé o kraju, wzruszyé. 

W jednostkach lotniczych, lqdo-
wych, czy u marynarki—czujemy 
siç jak "w rodzinie." Na stacjach 
" operacyjnych " nastrôj zalezy od 
tego, czy powrôcili wszyscy z po-
przedniej nocy, lub czy powrôcg. 
z dzisiejszej wyprawy, bo choé to 
sekret, choé siç o tem nie môwi. 
ani pisze—to wyczuwa siç jednak 
od razu ! Sekret jednak nie da siç 
dlugo utrzymaé. Na kilka minut 
przed koncem przedstawienia 
grupka rozesmianych lotnikôw, 
opuszcza cichutko salç, ogléjdajqc 
siç za siebie, aby jak najmniej 
stracié z widowiska. 

Domyâlamy siç: id^ na start! 
Gramy dalej, tylko glos matowieje, 
a slowa wiçznq. nam gdzieâ 
w gardle. Podczas kolacji, ktôrq 
goâcinnie podejmuj^ nas gospo-
darze, moeny warkot motoru, 
wkrada siç poprzez âmiechy 
i gwary. Odlecieli ! A z nimi na
sze najlepsze myâli i zyezenia. 
Jakze czçsto odjezdzaliémy ze 
âciâniçtym sercem i z niepokojem, 
czy kogoâ, z kim przed kilku go-
dzinami wesolo rozmawialiâmy, 
jutro nie bçdzie brakowalo! 

Ten sam nastrôj u marynarzy. 
W zimie odwiedziliâmy ich na 
" Kujawiaku." Teraz przyjmowa-
li nas w kasynie, w mieâcie. " Ku-
jawiak " gdzieâ na dnie morza. 

Po Szkocji je2dzimy autobusa
mi, doeierajac do uroczystych zam-
kôw, prymitywnych namiotôw, 
wzorowo urzadzonych barakôw. 
Droga wije siç poprzez pagôrki, 
laki i lasy. Mijamy miasta 
i miasteczka szkockie, na ktôrych 
" inwazja polska " zostawila wy-
bitne piçtno w postaci wiszçcych 
w kazdym sklepie, kawiarni czy ki-
nie ogloszen i reklam polskich, 
orzelkôw polskich na plaszczach 
i swetrach Szkotek, oraz przedmîo-
tôw przeznaczonych dla uiytku 

wojska polskiego, ulozonych 
rôwniutko za szybami wystawowy-
mi. 

Na ulicach pelno zolnierzy. I to 
tylko polskich. Stojq, âmiejg. siç, 
rozmawiaj^ i zartuja. Przygl^dam 
siç im—ulani. Prawie tak jak 
w Garwolinie, Pruzanie czy Min-
sku Mazowieckim. Tylko po co te 
" Poland'y " na ramionach. Wia-
domo przeciez—ze Polacy. 

W oddzialach przyjmuja nas pol
ska kolacjç. Juz wiem dlaczego 
Mickiewicz tyle piçknych slôw 
poâwiçcil bigosowi ..." Pana Ta-
deusza " pisal na obczyznie ! 

Bron pancerna halasem gg.sienic 
wydzwanianym na drogach szko-
ckich wlewa w nas cieplft falç opty-
mizmu. Budzg^ nas ze snu moenego 
dzwiçki polskiej piosenki, âpiewa-
nej przez maszeruj^ce oddzialy. 
Wojenko, wojenko, côzeâ ty za pa
ni ! Wydaje siç nam to naturalne, 
tak jakbyâmy sluchali tego nie 
w Szkocji, aie u siebie w Polsce. 
A kiedy jeszcze w poludnie gdzieâ 
z wiezy szkockiego miasteczka 
zabrzmi hejnal " marjacki " i kie
dy wychyliwszy siç przez okno wi-
dzimy grupki ludzi, zapatrzonych 
wysoko, sk^d splywa glos trqbki, 
to zdaje siç nam—tak zdaje siç 
nam przez chwilç—ze wlaâciwie 
nie siç nie zmienilo, ze to wszy
stko co siç stalo, to tylko koszmar-
ny sen, z ktôrego teraz wlaânie 
zostaliâmy przebudzeni. 

Na rozdrozu drôg szkockich stoi 
drogowskaz. He razy mijalismy 
takie same—tam u siebie w Polsce, 
bez najmniejszego zwrôcenia uwa-
gi. Ten jednak zagubiony wârôd 
tqk, pagôrkôw i lasôw szkockich 
ten jeden wlaânie przykuwa nasze 
oczy. 

W autobusie milknq doweipy, 
ustaja rozmowy i krzyki. Szofer 
Anglik przystaje na nasze 2qda-
nie. Patrzymy na drogowskaz 
wszyscy. Szofef zdumionym wzro-
kiem wodzi po nas, nie a nie nie 
rozumiejac, skgd nagle ta cisza jak 
w koâciele, co siç stalo? A prze-
ciei to wlaâciwie nie ! 

Na drewnianych tablicach dro-
gowskazu widniejq. skromne napi-
sy: 

Do Warszawy 1610 km. 
Do Wilna 1780 km. 
Do Poznania 1S60 km. 

Do Katowic, Lwowa, Krako-
wa . . . 

A mo2e by tak ni» wysiada6— 
a jechaé dalej T 

IRJSNA PACZOSKA © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Str.  8. POLSKA WALCZACA — 20LNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE 
Nr. 5. 

MARYNARKA WOJENNA — 
POLAKOM W ROSJI 

Ofïcerowie, podoficerowie i mary
narze Polskiej Marynarki Wojennej 
pjrzekazuj^. £150.0.0 /sto piçcdzie-
si^t funtôw/ na pomoc dla Polakôw 
w Rosji. 

* * * 

Szanowny Panie Redaktorze! 
Z okazji zestrzelenia 500-nego 

i 501-szego samolotu niemieckiego 

Ërzez Polskie Sily Powietrzne — 
kapitan, Ofïcerowie i Zaïoga s/s 

" M." zebrali sumç £16.13.0 
/£ szesnascie, sh. trzynascie/ na Po
moc Polakom w Rosji. 

Zal^czaj^c " Money Order " na 
sumç : £16.13.0 prosimy uprzejmie 
Pana Redaktora o wl^czenié tych 
pieniçdzy do Funduszu na powyzszy 
cel. 

Z powazaniem 
Kapitan, Oficerowie, Zaïoga 

Will you please find enclosed the 
sum of £35.9.4 for the relief of Polish 
Children in Russia. 

We received this gift from the fol-
lowing stations during our perform
ance of " Polish Panorama " : 
23.1. R.A.F. Bo. £ 1.18.6 
25.1. R.A.F. Br. £14. 4.6 
26.1. R.A.F. Te. £ 3. 8.4 
28.1. R.A.F. Ha. £15.18.0 

£35. 9.4 
To our friends who contributed in 

this way so generously to our fund 
we send our sincerest and warmest 
thanks. 

Polish Forces Theatre 
" Lwoivska Fala " 

Pomoc dla Polakow w Rosji: £7,405 
Dear Sir, 

Will you please find enclosed the 
sum of £50.0.0 and add this money 
to the Polish Red Cross for the Relief 
of Pôles in Russia. 

The amount stated was collected 
during our performance of " Polish 
Panorama " organised by the Scot-
tish-Polish Society in Kirkcaldy. 

Polish Forces Theatre 
" Ltvotvska Fala " 

* * * 

W zalqczeniu przesylamy money 
order na sumç £8.0.0 /osiem funtôw/ 
na Pomoc Polakom w Rosji od pra
cownikôw biura glownego i swietli-
czarek Polskiej YMCA w W. Bry
tanii za m-c styczen 1943 r. 

Polska YMCA to W. Brytanii 
* * * 

W zaïaczeniu przesylam M.O^ na 
sumç £0.10.0 /dziesiçc sz./ na pomoc 
dla Polakôw w Rosji, ofiarowane 
przez Rev. J. Goodchild. The Vicar-
age, Long Station, Cambridgeshire. 

Jan Zaleski 

NA JENCÔW POLSKICH 
The No. 1 Company of a Scottish 

Home Guard Battalion have sent 
us £3 from the profits from their 
danceheld in our Hall, as their con
tribution towards the Polish" Red 
Cross Prisoner of War Fund. I thank 
them here most warmly for their 
handsome gift. 

Oficer Oswiatowy 

Przy niniejszym przesyïamy 
money order na sumç £4.10.0'/cztery 
funty, dziesiec szylingôw/ jako ofia-
rç na rzecz Polakôw w Rosji. Suma 
ta zostala zebrana wsrôd zolnierzy 
podczas koncertu Wozu Muzycznego 
Polskiej YMCA /koncertowala " Ku-
busiowa Kapela '*/ dnia 24 stycznia 
b.r. w miejscu postoju Komendy Uzu
pelnien I Korpusu. 

Szczepan Baczynskx 
* * * 

W zal^czeniu przesylam " Postal 
Order " na kwotç £1 dla Polakôw 

KOMUNIKAT 
P.C.K. komunikuje, ze przeci^-

zone prac^ placôwki polskie 
"w ZSRR nie s^ w stanie udzielic 
odpowiedzi na wszystkie zapyta-
nia dotycz^ce rodzin wywiezionych 
do Rosji — wobec powyzszego i w 
celu usprawnienia i przyspieszenia 
poszukiwarï — Wydzial dla Spraw 
Polakôw w ZSRR ogranicza 
z dniem 1. stycznia 1943 r. poszu-
kiwania na terenie Rosji do naj-
blizszej rodziny t.j. rodzicôw, zo-
ny, mçza, dzieci, i rodzerïstwa oraz 
zony i dzieci jericôw, poleglych 
lub bez opiekunôw. Zapytania 
w miarç moznosci kierowac bçdzie-
my telegraficznie. 

Kierownilc Wydzialu 
dla Spraw Polakôw w ZSRR 

w Rosji, jako wy^ran^ tytulem za-
kladu od pana sierzanta G.U. 

Z powazaniem ^ ̂  
* * * 

Zah*czam sh.10 na Pomoc Pola
kom w Rosji i przekaz na sh.4 z ra-
dosci, ze p. K. odszedl na lepsze sta-
nowisko. i - n* 

Strumienskz M. 
* * * 

W zalaczeniu przesylam £1 /jeden 
funt/ na Pomoc Polakom w Rosji. 
Jest to dar pastora E. E. Eddon na 
kupno kwiatôw do swietlicy i za zgo-
dq ofiarodawcy przekazany na po
wyzszy cel. 

Lg.czç wyrazy ipowazania 
Zofia Federowiczowa 

* * * 

Zal^czam " Money Order " na 
£1.10.0 /jeden funt, dziesiçc szylin
gôw/ przeznaczonych na pomoc Dzie-
ciom Polskim w Rosji. Suma powyz-
sza zostala zebrana przez pLuton sa-
mochodowy Pom. Sluzby Wojsk. Ko-
biet. 

SI- Ostrowska 

NA RYNGRAF DLA MYgLIWCA 
W zalaczeniu przesylam Money 

Order na sumç £5.0.0 ze skladek zol
nierzy tut. Oddzialu Polskiego z prze-
znaczeniem na ryngraf dla polskiego 
lotnika, ktôry zestrzelil 500-ny sa
molot niemiecki. 

Komendant Oddziçtlu Polskiego 
Inz. Kalina 

W zalaczeniu przesylam na naj-
biedniejsze dzieci polskie w Rosji 
sume sh.30 /trzydziesci szyl./ zebra
na wsrôd szeregowych Studentow-
Polakôw studiuj^cych na Uniwersy-
tecie w St. Andrews. Mamy nadziejç 
ze Koledzy w innych osrodkach nie 
zawahaj^ siç poprzec tej akcji. 

Z.St. 
* » * 

W zalaczeniu przesylam sh.10 
/dziesiçc szylingôw/ na Pomoc Po
lakom w Rosji. nieprzyKte przez ks. 
dziekana Bombasa za odprawion^ 
Mszç sw. 

L^czç wyrazy powazania 
Z.F. 

* * « » 

Lqcznq sume zbiorki w dzisiej. 
szym numerze £271..6.4^ /slownie 
dwiescie siedemdziesiftt jeden fun
tôw, szesc szylingôw i cztery pensy/ 
przekazalismy Polskiemu Czerwone-
mu Krzyzowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
o g ô l n ^  s u m ç  z e b r a n ^  d o 
t y c h c z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
W a 1 c z q c e j " do £7,405.4.114-
/ s l o w n i e  s i e d e m  t y s i ç c y  
c  z  t  e  r  y  s  t  a  p  i ç  c  f  u n t ô  w ,  
c z t e r y  s  z  y  1  i  n  g  i ,  j e d e -
nascie i pôl pensa/, 108 
p e s e t ô w  h  i  s  z  p  a  r i  s  k  i  c  h ,  2 8  
d o l a r ô w  k a n a d y j s  k  i  c  h ,  4  
d o l a r y  a m e r y k a r i s k i e  i  1 5  
c z e r w i e r i c ô w .  

FUNDUSZ WALKI CZYNNEJ 
Z NAJE2D2CA 

Dla uczczenia pamiçci s.p. 
por. Twardzika Mariana £1.11.6 skla-
dajq. koledzy. 

Tekst : RYSZARD POBÔG P R Z Y G O D Y  W A L E N T E G O  P O M P K I  Rysunki: MARIAN WALENTYNOWICZ 

it 
Napôl zywy z gor^ca, 
O cienistym sni^c gaju 

Wysiadl Pompka ze statku 
Na postoju w Bombaju. 

Tam mu nowe klopoty 
Zaraz spadly na glowç, 

Bo niechc^cy potr^cil 
âwiçt^ kozç i krowç. 

Z Hindusami z tej racji 
Wywi^zala siç bitka, 

Lecz wybawil Walusia 
Fakir chudy, jak nitka. 

Widzç w tobie—rzekl fakir-
Cnoty wodza i mçza. 

Chodz, a ujrzysz rzecz wielkq 
Taniec zmiji i wçza. 

Ze tak wçze tariczyly 
Jak gral fakir na f lecie. 

I istotnie tak bylo. 
Dziwy, dziwy to przeciez, 

A na statku — koledzy 
Byli takze zdziwieni. 

Walus szukal pieniçdzy. 
Znalazl . . . wçza w kie 

WIECZÔR POEZJI 
£OLNIERSKIEJ 

Drugi wieczôr autorski poetôw 
wojskowych urz^dzony staraniem 
PEN-Klubu Polskiego odbçdzie siç 
dnia 11-go lutego r.b. o godz. 6 po 
poi. w Londynie w lokalu Ogniska 
Polskiego, 45, Belgrave Square. 

Udzial wezmg, : Bogumil Andrze-
jewski, Ryszard Kiersnowski, Jôzef 
Milobçdzki, Pawel Moskwa, Jan 
Rostworowski, Halina Terlecka. 

Slowo wstçpne wypowie Tymon 
Terlecki. Kierownik literacki Anto-
ni Boguslawski. 

Cena wejscia 2/6. 
Calkowity dochôd z wieczoru prze

kazany zostanie na pomoc dla pisa-
rzy polskich w Rosji i na Bliskim 
Wschodzie. 

J. Pietrzycki c/o Kelso, 17, East 
Preston St., Edinburgh.—Poszukujç 
Kaliszan, ktôrzy zgodzili by s:ç wziac 
udzial w indywidualnej pomocy dla 
jericôw Pulkôw Kaliskich, oraz po
szukujç mjr. Franciszka Zukowskie-
go i St. Kowalskiego dla ktôrych po-
siadam listy od jerica kpt. Czeslawa 
Kielczewskiego. 

SPIS RZECZY 
Henryk Baginski: Zagadnienie 

kolonialne. — Zbigniew Grabowski: 
Szkic sytuacyjny.—Z tygodnia na 
tydzieri.—M. J. Gordon: Nowosci 
lotnicze.—Dziaïalnosé Lotnictwa Pol
skiego w Wielkiej Brytanii. — 
Cezct/ry Oécien : Z Generaiem 
do Ameryki /I. Droga na Za
chôd/. Polska Marynarka Wo-
jenna obchodzi swoje swiçto: 
Henryk Majeroski: Na Atlantyku.— 
Karol Korytowski: Rola Marynarki 
w Kampanii Wrzeéniowej.—Dla pa
miçci.—A.M. .* Na internowanhi.— 
Stanislatu Adamski: Z pamiçtnika 
maszynisty okrçtowego.—Herminia 
Naglerowa: Tu jest Polska /IV./.— 
Z éycia obozôw: Zofib Leszczyc: 
Dom lotnika. — Irena Paczoska: 
Z Czolôwka Lotnicza po Anglii. 
i Szkocji.—Pomoc dla, Polakôw 
w Rosji.—Ryseard Pobôg : Przygody 
Walentego Pompkl /rysunki Maria-
na> Wctl&ntynowicza/.—Fotografie. 

Bl LLY'SAGENCY 
17a, Goldhurst Terrace, N.W.6. 

Tel.: MAI 5524. 
ofiarowuje : 

POKOJE UMEBLOWANE, oraz 
UMEBLOWANE i NIEUMEBLO-

WANE MIESZKANIA. 

HAVE YOU ANY 
SKIN TROUBLE ? 

ST JAMES'BALM 
A N T I V I R U S  O I N T M E N T  

DESTR0YS GERMS 
AND PREVENTS THEIR DEVELOPMENT 

Send for FREE SAMPLE 
MEDICO-BIOLOGICAL LABORATORIES L td  
CARGREEN ROAD.  LONDON.  S  E .  25  

BELGRAVIA HOTEL 
86, Belgrave Rd., London, S.W.l 

Tel. VICtoria 1649 
Ciepla i zimna woda we wszy
stkich pokojach. Pokôj ze snia-
daniem i kapiel^ £2.2-—tygodnio-

wo afbo 8/6 dziennie 
5 minut od Victoria Station 

POSZUKIWANIAT 
Ryszard Bychowski z Warszawy 

poszukuje wiadomosci o Juliuszu 
Demelu, synu plk. W.P. absolwencie 
liceum paristwowego im. Stefana Ba-
torego, w Warszawie. Wiadomosci 
kierowac do redacji " P.W." 

P. Bohdan Wroriski proszony jest 
o podan^e do redakcji swego adresu. 

Kolo Opieki nad Zolnierzem /7, 
Greenhill Gardens, Edinburgh/, po
szukuje : 

1/ Majora Stan. Gembarowicza 
ur. 1898, dla ktôrego posiada wia
domosci o zonie i côrce ; 

2/ M. Gruna b. zolnierza Brygady 
Podhalariskiej, do ktôrego ma list od 
J. Grûn. 

E. Maszadro 

Mucha Tomasz /Taymouth Castle, 
Aberfeldy, Perthshire, Scotland/ po
szukuje zony Anieli ur. 1912, côrki 
Anny ur. 1937, syna Zbigniewa ur. 
1940, ojca zony Gerczaka Jakoba 
1.66 — ostatnio zamieszkali w Rosji 
Obi. Osz. rejon Arawan, kolch. Mo-
lotow. 

Szczypek Kazimierz /Taymouth 
Castle, Aberfeldy, Perthshire, Scot
land/ poszukuje zony Katarzyny ur. 
1912 i syna Jôzefa ur. 1935 — ostat
nio zamieszkali ?— Kazachstan Obi. 
Os. pta Kiszlak, Kiszlakski Selso-
wiet, Kolchoz 18 Partyjest. 

NAJ LEPSZY SZK0CKI 
SAMODZIAt 

oraz wszelkie  vjyroby z  wehiy:  
GREENSM ITH DOWNES 

Edinburgh 
Damska konfekcja:  57,  George Str .  

/naprzeciw Music  Hal l /  
Mçska konfekcja: iî>4, George Str. 

/West  End/  

OLDCOASTGUARDS HOTEL 
» -T M OU SE H OLE, PENZANCE 

Czynny pomimo rôinych utrud-
nieA spowodowanych wojnq.. Na 

.VqtSSa dluzszy poh.vt ceny specialne. 
iîi^gffT Spokojne polozenie, lagodny kli-

mat Dobre poiq,czenia autobuso-we- Cena od 3J Gwinei. Pro-
—— spekta na ±adanie. 

Tel . :  Mousehole  222.  Adr.  te legr . :  Bryant  
Mousehole .  <R.A.C.  &, A.A.) .  

L E T E S O M E  j s U »  
PASY PODTRZYM U J ACE 

zmniejszaja  wysi lek f izyczny 
Przynoszg, mçèczyznoxn bez 
wzglçdu na wiek duzq, A 
ulge. Wygodne w nosze- 'ifirM HHyH 
niu. Model Mayfair 15/2, ll4i\ J 
De Luxe 6/10. Poradz 
siç krawca, aptekarza, w 
sklepie sportowym, lub tei T n f f r *PPrril 
przeslij przekaz poezt. z \J f| 
podaniem miary w pasie do il l ipKaKW 
FRED HURTLEY, LTD.,  ^—I imWffl .S 
Box 148. Victoria Park Mills, Keighley. 

R  E U M AT Y Z M 
Lumbago, zapalenie nerwôw itp. 
ktôre powodujq. bezsenne noce 
oraz cierpienia w ciagu dnia wska-
zujq, na to, ze organizm nie jest w 
stanie zwalczyc samodzielnie nad
miaru kwasôw moczowvch. Od 
przeszlo 30-tu lat, Urillac do-
wiôdl ze jest najlepszym srodkiem 
przeciwko podobnym dolegli-

wosciom. 
m m TABLETKI 

U -R / L L A C 
1 ) 1  nabycia  we wszystkich nptckach w renia  

WYDAJE WYDZIAf. PRAC KULTURALNO OSWIATOWYCH MIN. OBR. NAROD 
Adres Redakcji (Editorial Offices): 5, Portugal St., W.C.2. Tel., HOLborn 7600. I-e pietro 
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanych do druku. 

P r z e d r u k  d o z w o l o n y  t y l k o  z a  p o d a n i e m  z r ô d l a .  

Warunki prenumeraty: Miesiçcznie z przesylkç pocztowq—sh.I. Kwartalnie 
1. Naleinosé prosimy wplacac przekazem nocztowvm ^T»n 

Administracji. 

rr aruiini preiiuiucmij . ran-siçc/,iiic n przesyïKij poeziowîj SIt.X. Kwartalnie z Drzesvlka 
pocztowsj—sh.3. Naleinosc prosimy wplacaé przekazem pocztowym (Postal Order) nod adr.wm 
A'<"iinistracji. 1 

Ceny ogloszen: 1 cal przez jeden lam—sh. 20. Zarezerwowane miejsce 50% drozei 
szuk iwan i i i  n r a rv  2sh .  za  wipr .<37 .  J *  

Tel., Chancery 5505 

0 poszukiwaniu pracy—2sh. za wiersz. 
Adres Administracji (Business Offices) : 63, Lincoln's Inn Fiélds W r, 2 

1 5506. ' ïv"^ 'a-

Printed for '* Pol»kn Walcisca " by St. Clément. Pr««s, Ltd.. Portugal St., Kjin*iway, W.C.2. Kenlsterad at the G PO a« a nowsp 

pu i /» ,  j  » i  a 7a.  (mcznie  z podatkiem).  

M U N D U R Y 
oraz wszelki 

E K W I P U N E K  
dla PP. Oficerôw Armii 

Polskiej 
Najlepszy gatunek 

ceny niskie 

Wm. ANDERSON 
AND SONS, LTD. 

14-16. Georee St.. Edinbureh 
Filie: 155, Hope Street, 

Glasgow. 
Dunbar, c/o Daniel Smith. 

52, High Street. 

PROSIMY ODWIEDZIC 
najpiçknicjszy w EdynburKu 
nowoczesny zaklad frvzjerski 

MAISON TENSFEI.nr 
'The ,vor» Houat/ 

79/81, Shandwick Pl. 100 m. za 
w II . .^est Kn<1 
L.-.'.r, wyl>ôr drobnych upomin-

«rtyBtycznvm wykonaniu 
I-alanteria. Dzial koametyczny. 
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